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Achilles Sport-Egylet 
Aradi Korcsolyázó-Egylet 
Budapesti polgári lövészegyes., 
Budapesti Torna-Club, 
Beregszászi Korcsolyázó-Egylet,

( -Bpesti hegyvidéki Turista-Egyl., 
Budapesti Torna-Egylet, 
Délvidéki Kerékpár-Egylet, 
Debreczeni Korcsolyázó-Egylet, 
Debreczeni Torna-Egylet, 
Fővárosi Vivó-Club,
Érsekujv. V ív ó -  s Torna-Egyes., 
Győri Csónakázó-Egyesület, 
Gyöngyösi Korcsolyázó-Egylet, 
Kassai Korcsolyázó-Egylet, 
Kassai Tornázó- és Vivő-Egylet, 
Kolozsvári Athletikai Club.

Kolozsvári Korcsolyázó-Egylet, 
Körmendi Athletikai Club, 
Kunsztmártoni Csőn.-Korcs.-Egyl., 
Lévai Torna- és Vivó-Egylet. 
Lőcsei Korcsolyázó Egylet,
Lőcsei Vívó- és Torna-Egyesület, 
Magy. Testgyakorlók Köre, 
Márm.-szigeti ifj. Torna-Egylet, 
Magyar Úszó-Egylet,
Maros-Vásárhelyi Torna-Egylet, 
Magyar-Óvári Torna- s Vivó-Egyl., 
Maros-Vásárhelyi Kerékpár-Egyl., 
Maros-Vásárhelyi Korcs-Egylet,
N.-Bányai Torna- és Korcs.-Egyl., 
Nagy-Enyedi Korcsolyázó-Egylet, 
Nagy-Kanizsai Torna-Egylet, 
Nagy-Kállói Korcsolyázó-Egylet,

H I V A T A L O S

Nemzeti. Hajós-Egylet,
Neptun Bpesti Evező-Egylet, 
Ó-Becsei Kerékpár-Egyesület. 
Ó-Budai Torna-Egylet,
Pécsi Athletikai Club,
Pápai Korcsolya-Egylet,
Pozsonyi Torna-Egylet,
Privigyei Korcs.-Egylet, 
Rimaszombati Korcs.-Egylet, 
Quarnero Csónakázó-Egylet, 
Sátoraljaújhelyi Korcs.-Egylet, 
Selraeczi Akad. Athleta Club, 
Soproni Korcsolyázó-Egylet, 
Soproni tv. főgymn testgy. Köre, 
Sportked élők Köre,
Szabadkai Sport-Egylet,
Szabadkái Torna-Egylet,

K Ö Z L Ö N Y E .

Szarvasi Korcsolyázó Kór, 
Szatmár-Némcti Torna- s Vivóegy. 
Szegedi Csónakázó-Egylet,
Szegedi Korcsolyázó-Egylet, 
Szegedi Torna-Egylet,
Székely-Udvarhelyi Korcs.-Egylet, 
Székesfehérvári Korcs.-Egylet, 
Szegedi Kerékpár-Egyesület, 
Szászvárosi Athletikai-Club, 
Szolnoki Korcsolyázó-Egylet, 
Temesvári Korcsolyázó-Egylet, 
Torontáli Korcs.- és Hajós-Egylet. 
Torontáli Athletikai Club,
Tordai Korcsolyázó-Egylet, 
Újvidéki Kerékpár-Egyesület. 
Veszprémi Torna-Egyesület, 
Zsombolyai Athletikai-Club

A családi testi nevelés.
Sokszor fordulnak hozzánk a szülők ta­

nácsért, hogy miként íntézzéK gyermekeiknek 
S testi nevelését, mit csináljanak, hogy magán­

tanuló fiuk testben is együtt haladjon osztályos 
társaival. E kérdésekre a felelet nem könnyű, 
mert sem a minszteri tanterv, sem az utasí­
tások, sem az egyes iskolai értesítők adatai 
nem írattak abból a szempontból, hogy abból 
a nem szakértő szülők valami pontos útba­
igazítást kaphatnának. Ezek mind csak a nagyon 
jól tanított testgyakorlati képzettséggel bírók 
számára adnak némi utasítást.

De még azt is mondhatjuk, hogy a szak­
emberek sem ismerik ki magukat egészen biz­
tosan a német, svéd, angol, magyar testgya­
korlati anyag zavarában.
N f Ily állapotában a dolog sokáig nem ma­
radhat. Meg kell Íratni minél előbb az elemi 
iskolától kezdve a felső iskolákig a mi test- 
gyakorlati tanításunk minél bővebb tanítási 
vezetőjét, mely parancsoló alakban, minden 
okoskodás nélkül adja a tanítás anyagát és 

I módszerét.
Nagyon jól tudjuk, hogy egy ilyen munka 

nem lehet nálunk olyan, mely mindenkit ki­
elégíthetne, sőt minél jobb lesz, ann&i többen

lesznek az ócsárlói. Ugyanis az ily tanítás 
vezet? könyvnek nem lehet nálunk sem német, 
ser- «.-egoi, sem svéd szelleme, ennek a józan 
válogatás utján kell kialakítani a mi rendsze­
rünket. Várni pedig a könyv hivatalos kiadá­
sával azért nem lehet, magától a gyakorlatban 
nem alakul ki a mi testgyakorlati rendszerünk, 
sőt minél tovább várunk, annál zagyvább lesz 
a tanítás.

Ha a minisztérium a vezető könyvet ki­
adta, a gyakorlat az egységes alapon majd 
változtat valamit. Hogy valami nagyobb hiba 
vagy hiány a könyvben ne forduljon elő, arra 
elégséges lenne egy különböző felfogású szak­
emberekből egy független szerkesztő bizottság, 
mely bizottság a munkálatot végző szakem­
bernek az útját is kijelölné, tanácscsal is szol­
gálna és a kész dolgozatot felül is bírálná.

Most azonban visszatérünk tárgyunkra, 
hogy az ilyen testgyakorlati tanítási vezető 
nem létében némi tanácscsal szolgáljunk a 
szülőknek, kik gyermekeik testnevelését maguk 
akarják intézni. De még jóelőre azt is meg 
kell jegyeznünk, hogy minden városban talál­
nak a szülők olyan tornatanárt, ki kellő uta­
sítással és útmutatással tud szolgálni. Az igaz, 
hogy ezt a szülők ingyen óhajtják, mert a 
tornatanárnak csak a gyakorlatait szeretik meg-
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fizetni! A családi testi nevelésről tornatanár 
nélkül csak ott lehet szó, hol a szülők maguk 
is értenek valamit a testgyakorlatokhoz.

A minden korú és nemű ifjúságnak a leg­
egészségesebb gyakorlatai a természetes moz­
gások : a futás, járás, ugrás, dobás, korcso­
lyázás, úszás stb. Itt a tanács főleg arra vo­
natkozik, hogy minden gyakorlatot inkább 
többször végezzünk, mint hogy sem túlságosan 
fárasszuk magunkat. A testedző játékokban 
sem árt a mérséklet. A német tornaszerek 
szakértői felügyelet nélkül épen nem valók a 
családi tanítás körébe, mert még a legegy­
szerűbb szeren is történhetik baleset, vagy a 
helytelen használat folytán kár. A svéd torna­
szerek unalmas voltuknál fogva csak vezető 
utján érnek valamit, vagy pedig úgy, ha többen 
gyakorolják együtt a különösen végzendő gya­
korlatokat.

Kell még valamit szólnunk a vívásról is, 
mert pár élelmes vivómester egyes családok­
nál úgy tünteti fel ezen kitűnő sportot mint 
minden kornak a legáltalánosabb testedzési 
módját. És van vivómester, ki már a hatéves 
gyereket is vívni tanítja! A vívás nagyon kevés 
izom erejét fejleszti, általános erősítés szem­
pontjából a testgyakorlatok közt nagyon hátul 
szerepel, de ezen hátránya mellett sok más 
előnye lévén, nálunk kedvelt sport. A szülők 
meg könnyen megnyugtatják a maguk lelki­
ismeretét, elküldvén gyermekeit a vivóiskolába. 
Pedig a mi vivómestereink jelesebbjei jó torna­
tanárok is, kik örömmel tanítanák a gyerme­
keket a demokratikus tornára is, ha a szülők 
igy akarnák.

Baj a mi családainknál, hogy a szülők­
nél kevés még a testgyakorlati tradíció, 
kevés a tapasztalat. A legtöbb apa úgy 
volt az iskolában a tornával, mint egy 
tantárggyal, melyet az iskola elhagyása után 
egészen elfelejtett. Ebben, az igaz, hibás a 
tornatanitásunk is, de hibásak maguk a tanult 
emberek is. Most tehát nincsen más mód 
hátra, kezdjenek a szülők maguk újra a test­
gyakorlatokhoz, hogy gyermekeiket tanítani 
tudják.

A stockholmi olympiad*.
Irta: H E C Z E G H  B É L A .

A k la s s z ik u s  k o r n a k ,  —  m e l y n e k  n a g y s z e r ű  e s e ­

m é n y e i t  o l v a s m á n y a i n k o n  át a n n y i s z o r  m e g c s o d á l t u k  —  

ta lá n  l e g s z e b b  é s  l e g é r t é k e s e b b  m e g m a r a d t  h ir d e t ő je  a 

s p o r t n a k  a m a z  ü n n e p e ,  a m e l y e t  „ o ly m p ia i  j á t é k o k “ 

n év  a latt  i s m e r  a  m o d e r n  k o r  e m b e r e .

A z  a n t ik  k o r  l e g t ö k é le t e s e b b  n é p e ,  a  g ö r ö g ,  n e m  

c s u p á n  a z  i s t e n e k  k u l t u s z á b a n ,  a  m ű v é s z e t e k  is tá p o lá -  

s á b a n ,  a  v é r e s  c s a t á k b a n  é s  a z  é lv e z e t i  t o b z ó d á s b a n  

p r o d u k á l t  e m l é k e z e t e s t ,  h a n e m  ig e n  h e l y e s e n  fe l i sm e r te  

a t e s t  k u l t u s z á n a k  f o n t o s s á g á t  is  é s  e  t e k in te tb e n  o ly a n  

m ó d s z e r e k e t  ta lá lt  ki, a m e l y e k  e lp u s z t í t h a ta t la n  h id e tő i  

l e s z n e k  m i n d e n k o r  e  n é p  n a g y s á g á n a k .

K ö r ü lb e lü l  a  K r isz tu s  e lő t t i  7 5 0 - ik  é v r e  v e z e t h e t ő  

v is s z a  a m a i  o ly m p ia i  j á t é k o k  e r e d e te .  A z  e g é s z  g ö r ö g  

b ir o d a l o m b a n  m á r  a k k o r  a n n y ir a  k i f e j lő d ö t t  v o l t  a tes t  

k u ltu sz a ,  h o g y  a k o r m á n y z ó s á g  j ó n a k  lá tta  é v e n k in t  

e g y s z e r  e g y b e g y ü j t e n i  a  b i r o d a l o m  le g k iv á ló b b  ifjait 

é s  a z o k a t  v e t é l k e d é s r e  h ívn i  fö l  m in d a b b a n ,  a m i h e z  

tes t i  ü g y e s s é g  s z ü k s é g e s .
E g y  O l y m p i a  n e v ű  k is  v á r o s k á b a n  é p ü l t  e z  a 

s t a d i o n n a k  n e v e z e t t  c ir k u s z  a la k ú  a lk o t m á n y ,  a h o l  a 

g ö r ö g  i f jú sá g  v á lo g a t o t t j a i  k la s s z ik u s  k ü z d e lm e ik e t  

v ív tá k  m e g .  I n n e n  a s p o r t ü n n e p é l y n e k  o ly m p ia i  já t é k o k  

e ln e v e z é s e .  K é s ő b b  t e r m é s z e t e s e n  m á s u t t  is  k e le tk e z te k  
s t a d i o n o k  é s  e m e z  ü n n e p é l y e k  j e l e n t ő s é g e  is e m e l k e d e t t  

p r o g r a m m j a  b ő v ü l t  m in d a d d ig ,  m i g  e g y s z e r  c s a k  a s o r s  j 

k e z e  e! n e m  tö r ü l te  a  f ö l d s z in é r ő l  a  k la s s z ik u s  k o r  

n a g y s z e r ű  n ép e it .
S e m  a n y u g a t  n é p e i ,  s e m  p e d ig  a k e le trő l  

é r k e z e t t e k  n e m  ta r to ttá k  s z ü k s é g e s n e k  a t e s tn e k  e m e  j 
g ö r ö g  r e n d s z e r  sze r in t i  á p o l á s á t .  A  f o l y t o n o s  h a rc  

e g é s z  m á s  ir á n y b a  te r e l te  a  k ö z é p k o r  i f jú sá g á n a k  j i  

n e v e lé s é t  é s  a z  o l y m p i a i  j á t é k o k n a k  m é g  a z  e m lé k é t  

is  la s s a n k in t  k ik e z d te  a z  id ő  v a s f o g a .
'  E lü lv é n  a z o n b a n  a  n a g y  c s a t á k  zaja , a v i lág -  

t ö r t é n e le m b e n  a b é k e  o la j á g a  lett úrrá é s  a z  e m b e r i s é g  

e l tu n y u lt .  A  m o d e r n  k o r  g o n d o l k o z ó  e m b e r e  a z o n b a n  

k ö n n y e n  m e g t a lá l t a  a z  o r v o s s á g o t .
A n g l iá b a n  sz ü le te t t  m e g  b ö l c s ő j e  a m o d e r n  t e s t ­

n e v e lé s  b iz t o s  s z e r é n e k :  a s p o r t n a k .  É s  h o g y  e n n e k  

f o n t o s s á g á t  e g y e s e k  f e l i s m e r té k ,  a p o s t o l o k  m ó d j á r a  

t e r je sz te t t é k  azt,  s z e r e z t e k  a z o k n a k  h ív ek e t ,  m i d ő n  

p e d ig  a z  e lv e te t t  m a g  m in d e n ü t t  t e r m é k e n y  talajra j j 

ta lá ltak ,  k ip a t ta n t  a z  e s z m e :  f ö l e l e v e n í t e n i  a  k la s s z ik u s  

k o r  o l y m p i a i  já tékait .  É s  m e g s z ü le t e t t  a modern 
o ly m p iá d .

A z  e r e d e tr e ,  a z  e m l é k e k r e  v a l ó  tek in te tte l  m e g ­

f e l e lő b b  h e ly e t  n e m  is le h e te t t  ta lá ln i  az  e l s ő  m o d e r n  i  

o l y m p i á d  m e g r e n d e z é s é r e ,  m in t  A th é n t ,  a  k la s sz ik u s  

e s e m é n y e k  e g y k o r i  f ő s z in h e ly é t .  É s  t é n y l e g  1 8 9 6 - b a n  1

A th é n  g y ű j t ö t t e  e g y b e  a v i lá g  a th lé tá it  a n e m e s  k ü zd e-  J
r |-------------  ( 1 I

I f i* A P. H m ost megjelent naptárából. S z e r k .
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l e m r e  é s  a t tó l  k e z d v e  m i n d e n  n e g y e d i k  e s z t e n d ő b e n  a 

v i l á g v á r o s o k  e g é s z  s e r e g e  v e r s e n y e z  e g y - e g y  i ly en  

m o d e r n  o ly m p i á d  r e n d e z h e t é s é é r t .  1 9 0 0 - b a n  P á r isb a n ,  

1 9 0 4 - b e n  a z  a m e r ik a i  St. L o u i s b a n ,  1 9 0 8 - b a n  L o n d o n b a n  

é s  1 9 1 2 - b e n  a s v é d e k  c s o d a s z é p  f ő v á r o s á b a n ,  S t o c k ­

h o l m b a n  v o l t  o ly m p iá d .

A  m o d e r n  o l y m p i á d o k  n é g y  é v e n k é n t  m in d ig  

n a g y s z e r ű b b e k  é s  n a g y s z e r ű b b e k  le t tek ,  m e r t  a k é s ő b b i  

r e n d e z ő k  m i n d i g  f ö l h a s z n á lh a t t á k  a z  e lő b b i e k e n  t a p a s z ­

ta ltak at .  I l y e n f o r m á n  t e r m é s z e t e s ,  h o g y  a s t o c k h o l m i  

o l y m p i á d  a s ik e r  t e l je s  j e g y é b e n  f o ly t  le  é s  e g y i k e  v o l t  

a z  u t ó b b i  é v e k  m i n d e n  t e k in t e t b e n  le g n a g y s z e r ű b b  

ü n n e p e in e k .
M ert  e g y  i ly e n  o l i m p i á d  n e m c s a k  a s p o r t  ü n n e p e .  

A n n á l  s o k k a l  j e l e n t ő s e b b  f a k t o r o k  é r v é n y e s ü l n e k  itt, 

a m e l y e k n e k  f ő j e l l e m v o n á s a  a n e m z e t i  é r z é s .  N a g y  

d o l o g  az, m i d ő n  e g y  k is  t e r ü le te n ,  a s t a d io n  b e l s e jé b e n ,  

ö s s z e j ö n  a v i lá g  m in d e n  n é p é n e k  tes t i  ü g y e s s é g b e n  

l e g k i v á ló b b  ifja, h o g y  a z  ő  n e m z e t é n e k  d i c s ő s é g é é r t  

k ü z d jö n .  N e m  l e h e t  e r r ő l  c s a k  ú g y  e g y s z e r ű e n  Írni. 

L átn i,  é r e z n i  kell  a z t  a  m o z g a l m a s ,  lü k t e t ő  é le te t ,  

a m e l y  m a g a s z t o s a b b  g o n d o l a t o k a t  k e lt  a z  e m b e r b e n  

é s  a m e l y  a z  e m b e r i s é g  j ö v ő b e l i  f e j lő d é s é r e  v o n a t k o z ó l a g  

a l e g s z e b b  p e r s p e c t iv á t  nyújtja .

A  s t o c k h o l m i  o l y m p i á d  f é n y e s  s i k e r é n e k  e l s ő  

e l ő m o z d í t ó j a  a n a g y s z e r ű e n  m e g v á l a s z t o t t  h e ly  vo lt .  

N e m  m a g á t  a  g y ö n y ö r ű e n  ép íte t t  s t a d io n t  é r te m  ez  

alatt,  h a n e m  a z  o r s z á g o t ,  a  v á r o s t  é s  e z e k  l a k o s s á g á t

A  s v é d  n é p  ta lá n  a l e g t ö k é l e t e s e b b  é le t e t  éli ,  

k i t ű n ő  t ö r v é n y e i  é s  n a g y s z e r ű  i n t é z m é n y e i  r é v é n .

A s z o l i d s á g ,  a  k o r r u p c ió  i s m e r e t l e n s é g e  é s  a 

t e s tr e  n e v e l é s  p á r a t la n  s z e r e t e te ,  e z e k  a f ő b b  j e l l e m ­

v o n á s a i  e n n e k  a n é p n e k ,  a m e l y n e k  k e z é r e  v o l t  b ízva  

a z  V . m o d e r n  o l y m p i á d  r e n d e z é s e .  M o n d h a t o m ,  m e g ­
fe le l t e k  a b i z a l o m n a k .

A s p o r t r a  t e r m e t t s é g ü k ,  sp o r t ir á n t i  s z e r e t e t ü k  

m e l le t t  i m p o n á l ó  v o l t  á ld o z a t k é s z s é g ü k ,  a z  id e g e n e k  
iránti p á ra t la n  f i g y e l m e s s é g ü k .

M in d é h e z  p e d ig  o l y a n  g y ö n y ö r ű  k ü l s ő  kere te t  

a d o t t  S t o c k h o l m  r e m e k  s z é p  f e k v é s e ,  a  s t a d io n  c s o d á s  

a lk o t á s a ,  h o g y  c s u p á n  a s p o r t b e l i  e r e d m é n y t ő l  fü g g ö t t  

a z  o l y m p i á d  t ö k é l e t e s  s ik e r e .  N o s  h á t  a  s p o r t b e l i  

e r e d m é n y  fe lü lm ú l t  m i n d e n  v á r a k o z á s t .  A  v i lá g  l e g ­

j o b b j a in a k  ö s s z e t a l á l k o z á s a  a  l e g s z e b b ,  l e g e m l é k e z e t e ­
s e b b  k ü z d e lm e k e t  e r e d m é n y e z t e .  N a p - n a p  után  h o s s z u -  

é le tü  r e k o r d o k  d ő l t e k  m e g  é s  a  l e g k i v á ló b b  s p o r t -  

s z a k é i t ő k  s e m  g y ő z t e k  c s o d á l k o z n i  a z  e m b e r i  t e s t  

n a g y s z e r ű  t e l j e s í t m é n y e i  fö lö t t .

A z  e g y e s  n e m z e t e k  k é p v i s e l ő i n e k  e lér t  e r e d m é n y e i t  

p o n t o z t á k  e m e z  o l y m p i á d o n , é s  a m e l y ik  n e m z e t  a l e g ­
t ö b b  i ly e n  p o n t o t  tu d ta  ö s s z e s z e r e s z n i ,  a z  s z e r e p e l t  
l e g s ik e r e s e b b e n .

A  s t o c k h o l m i  o l y m p i á d o n  a  l e g t ö b b  p o n t o t  ( 1 3 3 )  

a s v é d  n e m z e t  fiai s z e r e z t é k  m e g ,  A m e r ik a  ( 1 2 9 )  e lő t t .  

R ela t iv e  a z o n b a n  k im a g a s l ó a n  A m e r ik á é  a z  e l s ő s é g ,

a m e l y n e k  g y ő z e l m e i  s o k k a l  é r t é k e s e b b e k  v o l t a k ,  m in t  

a s p e c i á l i s  s p o r t á g a k b a n  é r v é n y e s ü l ő  s v é d e k é .  Mi 
m a g y a r o k  l ó  p o n t ta l  a  n y o lc a d i k  h e ly r e  k e r ü l t ü n k  a 

n e m z e t e k  s o r á b a n .  S z e r e p l é s ü n k  s e h o g y s e m  állt a r á n y ­

b an  a z z a l  a  s o k  s p o r t b e l i  s ik e r r e l ,  a m e l y  az  u t o l s ó  

é v e k b e n  a m a g y a r  n é v h e z  fű z ő d ö t t ,  m é g  k e v é s b b é  

p e d ig  a m a  v é r m e s  r e m é n y s é g g e l ,  a m e l y ly e l  h a z á n k  

k é p v i s e lő i t  ú tjukra  b o c s á j t o t t u k .  H o g y  m i v o l t  e n n e k  

a z  o k a ?  H á la  Is ten  k ö n n y e n  r á jö t tek  a s o k  k u d a rc  

v é g i g s z e n v e d é s e  alatt.  M e g g y ő z ő d h e t e t t  m in d e n  S t o c k ­

h o l m b a n  járt m a g y a r  a r r ó l ,  h o g y  a m i t e s t n e v e lé s i  

r e n d s z e r ü n k b e n  v a n  a h ib a ,  a m e l y  g y ö k e r e s  r e fo r m r a  

s z o r u l .  N á lu n k  e z id e i g  két s z é l s ő s é g e s  irá n y  u r a lk o d o t t .  

A z  e g y ik  c s a k  a t o r n a t e r e m  k ü l ö n b ö z ő  ó s d i  r e n d s z e r ű  

s z e r e i r e  f o g t a  b e  a z s e n g e  d iá k o t ,  a m á s ik  p e d ig  

c s u p á n  a s z a b a d t é r i  e g y é n i  v e r s e n y e k  m é r t é k te le n  

k u lt iv á lá sá t  f o r s z ír o z t a .  S t o c k h o l m b a n  m e g t a n u lh a t t a  

m in d e n  h o z z á é r t ő ,  h o g y  e l ő b b  a s z e r v e z e t é t  kel! m e g -  

e d z e n i ,  s p o r t o l á s r a  a lk a l m a s s á  t e n n i  a f e j lő d ő  if júnak  

é s  c s a k  a z u tá n  v e r s e n y e z t e t n i  azt.

N e m  t u d o m ,  v á jjo n  a m a g y a r  s p o r t b a n  is o t t h o n o s  

e g y m á s t  m e g  n e m  é r té s  n e m  f o g j a - e  m e g g á t o l n i  a 

s t o c k h o l m i  t a p a s z t a la t o k  h a s z n o s  é r v é n y e s í t é s é t ,  d e  

a n n y i  b i z o n y o s ,  h o g y h a  le  n e m  a k a r u n k  c s ú s z n i  arró l  

a ta la jró l ,  a h o l  n e m z e t i s é g ü n k e t ,  á l l a m i s á g u n k a t ,  l é t e z é ­

s ü n k e t  e z id e i g  m é g i s  c s a k  a l e g n a g y o b b  s ik erre l  

h ir d e th e t tü k ,  h á t  m i n d e n  e r ő n k k e l  a  g y o r s  c s e l e k v é s  

te r é r e  kell l é p n ü n k .

N é g y  é v  m ú l v a  B e r l in b e n  é s  n y o l c  é v  m ú lv a ,  

h a  a k ö r ü l m é n y e k  m e g e n g e d i k ,  B u d a p e s t e n  l e s z  az  

o l y m p i á d .  E z e k e n  m a jd  e ld ő l ,  h o g y  a s t o c k h o l m i  

o l y m p i á d o n  s z e n v e d e t t  l e c k e  m e n n y i t  h a s z n á l t  n e k ü n k .

O l y m p i a i  a th lé t ik a i  r e k o r d o k .

A lá b b i  k im u t a t á s b a n  i s m e r te t jü k  a z o k a t  a l e g j o b b  

e r e d m é n y e k e t ,  m e l y e k e t  a z  e d d ig  r e n d e z e t t  ö t  o l y m ­

p i á d o n  a z  a th lé t ik a i  v e r s e n y s z á m o k b a n  az  e g y e s  v e r ­

s e n y z ő k  e lér tek .

1. F u t ó  v e r s e n y e k .

6 0  m é t e r .  7 m p .  A. K r a e n z le in  ( A m e r i k a )  P á r is .

1 9 1 2 .

1 0 0  m .  10-5 m p .  D .  F. L i p p i n c o t t  (A m e r ik a )  

S t o c k h o l m .  1 9 1 2 .

1 1 0  m .  g á t fu tá s ,  15  m p .  F. S m i t h s o n  (A m e r ik a )  

L o n d o n .  1 9 0 8 .

2 0 0  m . ( e g y e n e s  p á ly a )  21 -6  m p .  A r c h ie  H a h n  

( A m e r ik a )  St. L o u i s .  1 9 0 4 .

2 0 0  m .  ( f o r d u ló s  p á ly a )  21 '1 m p .  R. C. Craig .  

(A m e r ik a )  S t o c k h o l m .  1 9 1 2 .

2 0 0  m . g á tfu tá s .  2 4 6  m p .  H. H i lm a n .  (A m e r ik a )  

S t . - L o u i s .  1 9 0 4 .

4 0 0  m . 4 8 ’2  m p .  C. D .  R e id p a th  (A m er ik a )  S t o c k ­
h o l m .  1 9 1 2 .

4 0 0  m . g á t fu tá s .  (7 6  c m . )  5 4  m p .  H. H i lm a n  
(A m e r ik a )  S t . - L o u i s ,  1 9 0 4 .
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4 0 0  m . g á tfu tá s .  (91 c m .)  5 5  m p .  C. B a c o n  ( A m e  

rika) L o n d o n ,  1 9 0 8 .
4  X  1 0 0  m . s ta fé ta .  42*3 m p .  ( N é m e t o r s z á g )  S t o c k  

h o lm ,  1 9 1 2 .

8 0 0  m . 1 p. 51*9 m p .  J. M e r e d ith  ( A m e r ik a )  

S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

1 5 0 0  m . 3  p. 56*8 m p .  J a c k s o n .  (A n g lia )  S t o c k ­

h o l m ,  1 9 1 2 .  ^

1 6 0 0  m . 2 0 0  - f - 2 0 0  -f -  4 0 0  - f -  8 0 0  m é t e r e s  s ta féta .  

3  p. 16*6 m p .  (A m e r ik a )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

2 5 0 0  m . a k a d á ly .  7  p. 3 4  m p .  G -  O r t o n  ( A m e ­
r ika) P á r is ,  1 9 0 0 .

3 0 0 0  m . 8  p. 36*9 m p .  F. K o l e h m a i n e n  ( F in n ­

o r s z á g )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

3 2 0 0  m .  a k a d á ly .  1 0  p. 47*8 m p .  C. R u s s e l  ( A n ­

g lia )  L o n d o n ,  1 9 0 8 .

3 an g .  m rtfld .  14  p. 3 9  6  m p .  J. E D e c k in  ( A n ­
g lia )  L o n d o n ,  1 9 0 8 .

5 0 0 0  m . 14 p. 36*6 m p .  H. K o l e h m a i n e n  (F in n ­

o r s z á g )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

5  a n g .  m rtfld .  2 5  p. 1 1 2  m p .  E. V o ig t .  (A n g l ia )  

L o n d o n ,  1 9 0 8 .

1 0 .0 0 0  m . 31 p. 20*8 m p .  H. K o l e h m a i n e n  ( F in n ­
o r s z á g )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

M a r a th o n  ( 4 0 . 2 0 0  m .)  2  ó .  3 6  p. 54*8 m p .  K. K. 
M e. A rth u r  ( D é la f r ik a )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

M a r a t h o n  (26  a n g .  m rtfld .  4 1 . 8 4 3  m é te r . )  2  ó .  5 5  

p. 18 -4  m p .  J. J. H a y e s  (A m e r ik a )  L o n d o n ,  1 9 0 8 .

II. G y a l o g l ó  v e r s e n y e k .

1 5 0 0  m .  7 p. 12*6 m p .  G . B o n h a g  ( A m e r ik a )  
A th é n ,  1 8 9 6 .

3 5 0 0  m  14  p. 5 5  m p .  G . L a r n e r  (A n g lia )  L o n ­
d o n ,  1 9 0 8 .

1 0 .0 0 0  m. 4 6  p. 28*4 m p .  G . G o u l d i n g  (K a n a d a )  

S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

1 0  a n g .  m rtfld . 1 ó .  1 5  p. 57*4  m p .  G . L a rn er  
(A n g l ia )  L o n d o n ,  1 9 0 8 .

III. U g r ó  v e r s e n y e k .

M a g a s u g r á s .  1 9 3  c m .  A . W . R ic h a r d s  (A m e r ik a )  
S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

M a g a s u g r á s  h e l y b ő l .  1 6 5  c m .  R. C. E w r y  ( A m e ­
rika) P á r is ,  1 9 0 0 .

T á v o lu g r á s .  7 6 0  c m .  A . G u t t e r s o n .  (A m e r ik a )  
S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

T á v o lu g r á s  h e ly b ő l .  3 4 7  c m .  R. C. E w r y  ( A m e ­
rika) L o n d o n ,  1 9 0 8 .

R ú d u g r á s .  3 9 5 .  c m .  H. A a b c o c k  (A m e r ik a )  S t o c k ­
h o lm ,  1 9 1 2 .

H á r m a s u g r á s .  1 4 9 1  c m .  T . J. A h e a r n e  (A n g lia )  
S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

H á r m a s u g r á s  h e ly b ő l .  1 0 5 8  c m .  R. C . E w r y  

^Am erika) P á r i s ,  1 9 0 0 .

IV. D o b ó  v e r s e n y e k .

D i s z k o s z v e t é s .  4 5  2 1  m . A . R. T a ip a le .  ( F i n n ­
o r s z á g )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

D i s z k o s z  két  k é z z e l .  82*86 m .  ( 4 4 * 6 8 - [ - 3 8 * 1 8 )  
A. R. T a i p a n e  ( F in n o r s z á g )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

D i s z k o s z  k la s s ik u s  8 3  m . M. J. S h e r id a n  ( A m e ­
r ika) L o n d o n ,  1 9 0 8 .

G e r e ly v e t é s .  6 1  m  J. S a a r i s t o  (F in n o r s z á g )  S t o c k ­
h o l m ,  1 9 1 2 .

G e r e ly  két k éz z e l .  109 * 4 2  m . ( 1 6 1 - [ - 4 8 * 4 2 . )  J- 
S a a r i s t o  ( F in n o r s z á g )  S t o c k h o l m .  1 9 1 2 .

S ú ly .  15*34  m .  P. M e. D o n a l d  (A m e r ik a )  S t o c k ­
h o l m ,  1 9 1 2 .

S ú ly  k ét  k éz z e l .  2 7 * 7 0  m .  (15*23 -f -  12*47 .)  R. 

R o o s e  (A m e r ik a )  S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

K a la p á c s .  54*74  m . M . J. M c. G ra th  (A m e r ik a )  

S t o c k h o l m ,  1 9 1 2 .

S v é d o r s z á g .

A t h l e t i k a : E l s ő  a z  e g y  k e z e s  g e r e l y - d o b á s b a n ,  

m á s o d i k  a 4  X 1 0 0  m .  s t a fé ta - f u tá s b a n ,  h a r m a d ik  a  

g á t f u tá s b a n ,  m á s o d i k  a  3 0 0 0  m .  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  

h a r m a d i k  a k é t  k e z e s  d i s z k o s z - v e t é s b e n ,  e l s ő ,  m á s o d i k  

é s  h a r m a d ik  a h á r m a s  u g r á s b a n ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  

a m e z e i  e g y é n i ,  e l s ő  a c s a p a t v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  é s  

h a r m a d ik  a d e k a t i o n b a n ,  e l s ő  a k ö t é l h ú z á s b a n .

C z é l l ö v é s : H a r m a d ik  a c s a p a t v e r s e n y b e n  k a t o n a i  

f e g y v e r r e l ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a z  e g y é n i  p á r o s  v e r ­

s e n y b e n ,  m á s o d i k  a z  5 0  m . - e s  p i s z t o ly  c s a p a t v e r s e n y ­

b en ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a z  e g y é n i  c z é l lö v é s b e n  fu t ó  

s z a r v a s r a ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  az  e g y é n i  c z é l ­

l ö v é s b e n  f u t ó s z a r v a s r a  k é t c s ö v ű  fe g y v e r r e l ,  e l s ő  a p á ­

r o s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  a m in ia tű r  fe g y v e r r e l  

v a l ó  c s a p a t v e r s e n y b e n  5 0  m .- r e ,  e l s ő  a c s a p a t v e r s e n y ­

b e n  f u t ó s z a r v a s r a ,  e l s ő  a 3 0 0  m . - e s  c s a p a t v e r s e n y b e n  

t e t s z é s  szer in t i  f e g y v e r r e l ,  e l s ő  a 2 5  m . - e s  c s a p a t v e r ­

s e n y b e n  m in ia tű r  f e g y v e r r e l ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a ­

d ik  a 2 5  m . - e s  e g y é n i  v e r s e n y b e n  m in ia tű r  fegyverre l*

Ú s z á s :  E l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a z  e g y e n e s  

t o r o n y u g r á s b a n ,  m á s o d i k  a 4 0 0  m . m e l lú s z á s b a n ,  e l s ő  

é s  m á s o d i k  a n ő i  e g y e n e s  t o r o n y u g r á s b a n ,  m á s o d i k  a  
vizi p ó l ó b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  a var iá lt  t o r o n y u g r á s b a n .

T e n n i s :  (zá rt  p á ly a .)  M á s o d i k  a férfi p á r o s  v e r ­

s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a v e g y e s  p á r o s  v e r s e n y b e n ,  (nyil  

p á ly a )  m á s o d i k  a v e g y e s  p á r o s  v e r s e n y b e n .

L o v a g l á s :  E l s ő  a k a t o n a i  e g y é n i  é s  c s a p a t v e r ­

s e n y b e n ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a d í j lo v a g lá s b a n ,  

e l s ő  a d íju g ra tá s  c s a p a t v e r s e n y b e n .

J a c h t :  E l s ő  a 1 0  m . - e s ,  m á s o d i k  a 8  é s  a  1 2  

m - e s ,  h a r m a d ik  a 6  m . - e s  y a c h t  v e r s e n y b e n .

E g y é b  s p o r t á g a k :  E l s ő  a  s v é d  r e n d s z e r ű  t o r n á -  

s z á s b a n ,  a M á la r  t ó  k ö r ü l i  k e r é k p á r  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  

e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a m o d e r n  p e n t a t lo n b a n ,



e l s ő  a k ö z é p s ú l y ú  b ir k ó z á s  A  é s  B  c s o p o r t j á b a n ,  

m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a k ö n n y ű s ú l y ú  b ir k ó z á s b a n ,  m á ­

s o d i k  a n é g y e v e z ő s  v e r s e n y b e n  k o r m á n y o s s a l .

A m e r ik a .

A th le t ik a  : E l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a 1 0 0  m. 

s ík fu tá s b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d i k  a p e n t a t h lo n b a n ,  m á s o ­

d ik  é s  h a r m a d ik  a  h e ly b ő l  t á v o lu g r á s b a n ,  m á s o d i k  a

1 0 . 0 0 0  m  s ík f u t á s b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  a m a g a s ­

u g r á s b a n ,  e l s ő  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a 8 0 0  m . s ik  

f u t á s b a n ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  az  e g y k e z e s  sú ly -  

d o b á s b a n ,  m á s o d i k  é s ^ a r m a d i k  a z  1 5 0 0  m .  s ík f u t á s ­

b a n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a k ét  k e z e s  s u l y d o b á s b a n ,  e l s ő  

é s  m á s o d i k  a 2 0 0  m .  s ík f u t á s b a n ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  

h a r m a d ik  a r ú d u g r á s b a n ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  az  e g y ­

k e z e s  d i s z k o s z v e t é s b e n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a g á t fu tá sb a n ,  

e l s ő  a t á v o lu g r á s b a n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a h e ly b ő l  t á v o l ­

u g r á s b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d i k  a 4 0 0  m . s ík fu tá s b a n ,  

e l s ő  a 3 0 0 0  m .  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  e l s ő  é s  h a r m a d i k  a 

k a la p á c s v e t é s b e n ,  h a r m a d ik  a m a r a t h o n  fu t á sb a n ,  e l s ő  

a 4 X 4 0 0  m . s t a fé ta fu t á s b a n ,  e l s ő  a d e k a t l o n b a .

C z é l l ö v é s : e l s ő  a c s a p a t v e r s e n y b e n  h a d s e r e g i  

fe g y v e r r e l ,  e l s ő  a z  e g y é n i  p á r o s  l ö v é s b e n ,  e l s ő  a g a ­

l a m b l ö v ő  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  a 3 0 0  m . - e s  

e g y é n i  v e r s e n y b e n  h a d s e r e g i  f e g y v e r r e l ,  e l s ő  é s  m á s o ­

d ik  a z  e g y é n i  p i s z t o l y l ö v é s b e n ,  m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  

a 6 0 0  m . - e s  e g y é n i  v e r s e n y b e n  h a d s e i e g i  f e g y v e r r e l ,  

e l s ő  a p i s z t o ly  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  e l s ő  a z  e g y é n i  g a ­

l a m b l ö v ő  v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a c s a p a t v e r s e n y b e n  

m in ia tű r  fe g y v e r r e l ,  m á s o d i k  a c s a p a t v e r s e n y b e n  fu tó  

s z a r v a s r a ,  e l s ő  a z  5 0  m . - e s  e g y é n i  v e r s e n y b e n  m in ia tű r  

f e g y v e r r e l ,  h a r m a d ik  a 2 5  m . - e s  c s a p a t v e r s e n y b e n  m i ­

n ia tű r  fe g y v e r r e l .

Ú s z á s : e l s ő  é s  h a r m a d ik  a 1 0 0  m . g y o r s u s z á s b a n ,  

e l s ő  a 1 0 0  m . h á t u s z á s b a n ,  m á s o d i k  a 4 X 2 0 0  m .  

s ta fé tá b a n .

E g y é b  s p o r t á g a k :  h a r m a d i k  a M ä la r  t ó  k ö r ü l i  

k e r é k p á r o s  e g y é n i  é s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a  

k a t o n a i  l o v a g l ó  c s a p a t v e r s e n y b e n .

A n g l ia .

A t h l e t i k a : E l s ő  a 4 X 1 0 0  m . s ta fé ta  fu tá sb a n ,  

m á s o d i k  a  k ö t é l h ú z á s b a n ,  h a r m a d ik  az  5 . 0 0 0  m .  

f u t á s b a n ,  e l s ő  a z  1 5 0 0  m . fu t á s b a n ,  m á s o d i k  a 1 0 .0 0 0  

m . g y a lo g l á s b a n ,  h a r m a d ik  a 2 0 0  m . fu t á s b a n ,  h a r m a d ik  

a 3 0 0 0  m . c s a p a t v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a m e z e i  c sa p a t -  

v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a 4 X 4 0 0  m . s ta fé tá b a n .

C z é l l ö v é s : M á s o d i k  a c s a p a t v e r s e n y b e n  h a d s e r e g i  

fe g y v e r r e l ,  m á s o d ik  a g a l a m b l ö v ő  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  

h a r m a d ik  az  5 0  m .- e s  p i s z t o l y l ö v é s  e g y é n i  é s  c s a p a t -  

v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a p á r o s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  e l s ő  

a z  5 0  m . - e s  c s a p a t v e r s e n y b e n  m in ia tű r  f e g y v e r r e l ,  
m á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a z  e g y é n i  v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  

a 2 5  m . - e s  c s a p a t v e r s e n y b e n  m in ia tű r  fe g y v erre l .

Ú s z á s :  M á s o d i k  a z  1 5 0 0  m .  ú s z á s b a n ,  h a r m a d ik

a 1 0 0  m . - e s  h ö l g y u s z á s b a n ,  h a r m a d ik  a 4 0 0  m . - e s  

m e l l ú s z á s b a n ,  h a r m a d i k  a n ő i  e g y e n e s  t o r o n y u g r á s b a n ,  

e l s ő  a p ó l ó b a n ,  m á s o d i k  a 4 0 0  m .- e s  ú s z á s b a n ,  e l s ő  

a 4 X 1 0 0  m . - e s  é s  h a r m a d ik  a 4 X 2 0 0 . - e s  h ö lg y s ta fé t á b a n .

E v e z é s : E l s ő  é s  m á s o d i k  a n y o l c z a s b a n ,  e l s ő  az  

e g y e s b e n ,  m á s o d i k  a n é g y e s b e n  a k o r m á n y o s s a l .

T e n n i s :  ( fed e tt  p á ly a . )  M á s o d ik  a férfi e g y e s b e n ,  

h a r m a d ik  a  férfi p á r o s  v e r s e n y b e n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  

a n ő i  e g y e s b e n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a v e g y e s  p á r o s  

v e r s e n y b e n .

E g y é b  s p o r t á g a k : M á s o d i k  a M älar  tó  k ö rü l i  

k e r é k p á r o s  e g y é n i  é s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a 

c s a p a t t o r n á s z á s b a n ,  m á s o d i k  a tő r v ív á s  c s a p a t v e r s e n y ­

b e n ,  e l s ő  a  f o o t b a l lb a n .

F i n n o r s z á g .

A t h l e t i k a : M á s o d i k  a z  e g y k e z e s  g e r e l y d o b á s b a n ,  

e l s ő  é s  h a r m a d i k  a 1 0 . 0 0 0  m . fu t á s b a n ,  e l s ő ,  m á s o d ik  

é s  h a r m a d ik  a k ét  k e z e s  g e r e l y d o b á s b a n ,  e l s ő  az  

5 0 0 0  m. fu t á s b a n ,  h a r m a d ik  a két k e z e s  s u l y d o b á s b a n ,  

e l s ő  a z  e g y  k e z e s  d i s z k o s z v e t é s b e n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  

a két  k e z e s  d i s z k o s z v e t é s b e n ,  e l s ő  a m e z e i  e g y é n i  é s  

a c s a p a t v e r s e n y b e n  f u t ó  sz a r v a s r a .

B i r k ó z á s :  E l s ő  é s  m á s o d i k  a n e h é z s ú l y b a n ,

h a r m a d ik  a k ö z é p s u l y  a) é s  m á s o d i k  b) c s o p o r t b a n ,  

e l s ő  k ö n n y ü s u l y b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  a p e h e l y ­

s ú ly b a n .
E g y é b  s p o r t á g a k :  M á s o d i k  a t o r n á s z á s  c s a p a t -  

v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  a 1 0  m . - e s ,  h a r m a d ik  a 12  m . - e s  

é s  h a r m a d ik  a 8  m . - e s  y a c h t  v e r s e n y b e n .

F r a n c z ia o r s z á g .

A t h le t ik a :  M á s o d i k  a z  5 0 0 0  m . - e s  f u t á sb a n  é s  

m á s o d i k  a 4 X 4 0 0  m . - r e s  s t a fé tá b a n .
C z é l l ö v é s : E l s ő  a 6 0 0  m . - e s  é s  h a r m a d ik  a 3 0 0  

m . e s  v e r s e n y b e n  k a t o n a i  fe g y v e r r e l .
T e n n i s  ( fedett  p á ly a ) .  E l s ő  a férfi e g y e s  é s  p á r o s  

v e r s e n y b e n  ( s z a b a d  p á ly a ) ,  e l s ő  a n ő i  e g y e s ,  h a r m a d ik  

a férfi é s  a  v e g y e s  p á r o s  v e r s e n y b e n .

L o v a g l á s  : h a r m a d i k  a k a t o n a i  e g y é n i  v e r s e n y b e n ,  
e l s ő  a d íju g r a tá s  e g y é n i  é s  második a c s a p a t v e r s e n y b e n .

E g y é b  s p o r t á g a k : M á s o d i k  a z  e g y é n i  t o r n á s z á s -  

b a n ,  e l s ő  a 6  m . - e s  y a c h t - v e r s e n y b e n .

D á n ia .

M á s o d i k  é s  h a r m a d ik  a 3 0 0  m . - e s  c z é l l ö v é s  e g y é n i  

v e r s e n y b e n  k a t o n a i  fe g y v e r r e l  é s  h a r m a d ik  a 3 0 0  m .- e s  

c s a p a t v e r s e n y b e n  s z a b a d o n  v á la s z to t t  fe g y v e r r e l .  M á s o ­
d ik  a n ő i  e g y e s  t e n n i s - v e r s e n y b e n  (fedett  pá lya) ,  h a r ­

m a d ik  a n e h é z  s ú l y ú  b ir k ó z á s b a n ,  h a r m a d ik  a c sa p a t -  

t o r n á s z á s b a ,  m á s o d i k  a s v é d  r e n d sz e r ű  to r n á s z á s b a n ,  

e l s ő  a n é g y e v e z ő s  v e r s e n y b e n  (b e lv i l lá s  h a j ó k o r m á ­

n y o s s a l ) ,  m á s o d i k  a 6  m . - e s  y a c h t - v e r s e n y b e n ,  m á s o ­

d ik  a la b d a r ú g á s b a n .



150

N o r v é g ia .

M á s o d i k  a p a n t a t h lo n b a n ,  h a r m a d ik  a 3 0 0  m .- e s  

e g y é n i  c z é l lö v é s b e n  h a d s e r e g i  fe g y v e r r e l  é s  m á s o d i k  a  

c s a p a t v e r s e n y b e n  s z a b a d o n  v á la s z to t t  fe g y v e r r e l ,  h a r ­

m a d ik  a n ő i  e g y e s  t e n n i s - v e r s e n y b e n  (n y í lt  p á ly a ) ,  m á ­

s o d i k  a s v é d  r e n d sz e r ű  t o r n á s z á s b a n ,  e l s ő  a III. c sa -  

p a t - t o r n á s z á s b a n ,  e f s ő  a 12  m . - e s  é s  8  m . - e s  y a c h t -  

v e r s e n y b e n .

M a g y a r o r s z á g .

H a r m a d ik  az  e g y k e z e s  g e r e l y d o b á s b a n ,  e l s ő  a 

3 0 0  m . - e s  e g y é n i  c z é l l ö v é s b e n  h a d s e r e g i  fe g y v e r r e l ,  

h a r m a d ik  a k ö z é p s ú l y ú  b i r k ó z á s  B ) c s o p o r t j á b a n ,  m á ­

s o d i k  a II. c s a p a t t o r n á s z á s b a n ,  e l s ő ,  m á s o d i k  é s  h a r ­

m a d ik  a k a r d v ív á s  e g y é n i ,  e l s ő  a c s a p a t v e r s e n y b e n .

D é la fr ik a .

E l s ő  é s  m á s o d i k  a m a r a t h o n i  fu t á s b a n ,  e l s ő  a  

M á la r - tó  k ö rü l i  k e r é k p á r v e r s e n y b e n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  

a férfi e g y e s  é s  e l s ő  a férfi p á r o s  t e n n i s  v e r s e n y b e n  

( s z a b a d  pá ly a ) .

O l a s z o r s z á g .

E l s ő  a c s a p a t t o r n á s z á s b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  az  

e g y é n i  t o r n á s z á s b a n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a z  e g y é n i  t ő r ­

v ív á s b a n ,  h a r m a d ik  a 1 0 . 0 0 0  m . - e s  fu tá sb a n .

A u sz trá l ia .

M á s o d i k  a 1 0 0  m .- e s ,  h a r m a d ik  a z  1 5 0 0  m .- e s ,  

h a r m a d ik  a 4 0 0  m . - e s  ú s z á s b a n ,  e l s ő  é s  m á s o d i k  a 

1 0 0  m . - e s  h ö l g y u s z á s b a n ,  e l s ő  a 4 X 2 0 0  m . - e s  u s z ó -  

s ta fé tá b a n ,  e l s ő  a férfi e g y e s  t e n n i s - v e r s e n y b e n  (fedett  
pálya) .

C a n a d a .

E l s ő  a 1 0 .0 0 0  m . - e s  fu tá sb a n ,  m á s o d i k  a tá v o l  

u g r á s b a n ,  m á s o d i k  a k a la p á c s v e t é s b e n ,  e l s ő  a 4 0 0  é s  

1 5 0 0  m . - e s  ú s z á s b a n .

B e lg iu m .

H a r m a d ik  a v i z i p ó l ó b a n ,  h a r m a d ik  az  e g y é n i  díj­

lo v a g l á s b a n ,  e l s ő  é s  h a r m a d ik  az  e g y é n i ,  e l s ő  a c s a p a t -  

t ő r v iv á s b a n ,  m á s o d i k  a z  e g y e s  e v e z ő s  v e r s e n y b e n .

O r o s z o r s z á g .

H a r m a d ik  az  e g y é n i  g a l a m b l ö v é s b e n ,  m á s o d i k  a 

c z é l l ö v ő  p á r o s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  m á s o d i k  a  k ö z é p ­

s ú l y ú  b ir k ó z á s  A) c s o p o r t j á b a n ,  h a r m a d ik  a 1 0  m . - e s  
y a c h t - v e r s e n y b e n .

A u sz tr ia

H a r m a d ik  a 4 X 1 0 0  m . - e s  h ö l g y  u s z ó s t a f é t á b a n ,  
m á s o d i k  a férfi e g y e s  t e n n i s - v e r s e n y b e n  (nyílt  p á ly a ) ,  
h a r m a d ik  a z  e g y é n i  t ő r v ív á s b a n ,  m á s o d i k  a k a r d v iv ó  
c s a p a t v e r s e n y b e n .

G ö r ö g o r s z á g .

E l s ő  a h e ly b ő l  m a g a s u g r á s b a n ,  h a r m a d ik  a h e l y ­
b ő l  t á v o l u g r á s b a n ,

H o l la n d ia .

H a r m a d ik  a tő r v ív á s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  

k a r d v ív á s  c s a p a t v e r s e n y b e n ,  h a r m a d ik  a la b d a r ú g á s b a n .

Boy-scoutok Magyarországon.
Ha idegen vetődik Európa országaiba, Svéd-, 

Norvégországba, vagy Dániába, ha bejárja az angol 
szigeteket, egy különös, érdekes szép sereggel ismer­
kedik meg. Csupa viruló, erős fiuk, a kik fantasztikus, 
de mégis praktikus uniformist hordanak. Széles kari­
májú puha kalap, a milyet Nyugat-Amerikában a cow- 
boyok hordanak, cow-boy ing, lehajtott, széles gallér, 
az övükön kés és kötél, kurta nadrág, szabad térd. 
Ezek a fiuk minden országban egy külön hadsereg és 
Boy-scoutoknak hivják őket. Magyarul „cserkészfiu“ 
lehetne a nevük.

Az intézmény szülőföldje Anglia, onnan ment a 
mozgalom Amerikába, majd Németországban támadt 
fel és rövid idő alatt hatalmába kerítette egész Eszak- 
Európát. A Boy-scout intézmény fontos nevelési elvet 
tűzött célul maga elé, egy szellemi és erkölcsi had­
seregben akarja egyesiteni a serdülő fiukat, felhasz­
nálni a romantikus hajlamot, a mely a fiatalságban 
lakozik és szegényt, gazdagot egy táborban egyesi­
teni A tábor szót itt a valódi értelmében kell elgon 
dőlni, mert a Boy-scoutok sátrakban táboroznak, sza 
bad ég alatt élik át a nyári hónapokat, őrt állanak 
és szellemi, testi éberséggel igyekeznek a társadalom 
munkájában részt venni.

De e mellett kerüli a katonai drillt, mert jól 
tudja, hogy a fejlődő fiúnak a katonásdi még a hon­
védelem szempontjából sem használ, mert a hadsereg­
nek is sokkal jobb anyagot ad az erkölcsi és test­
kiválóságokban felnevelt fiú, mint a katonai gép. 
Katonai szempontokból csak a czéllövést gyakorolják.

A Boy-scout mozgalmat Angliában királyi kézirat 
szankcziónálta és védője a mindenkori angol király. A 
A cserkeszfiunak tiz törvénye van: 1. A cserkész be­
csületében mindenkor bizni kell. 2. A cserkész hü 
királyához és tisztjeihez. 3. A cserkész kötelessége 
másokon segiteni. 4. A cserkész mindenkinek barátja 
s minden más cserkésznek testvére, bármely társadalmi 
osztátyba tartozzék amaz. 5. A cserkész lovagias. 6. 
A cserkész az állatok barátja. 7. A cserkész parancs­
nak engedelmeskedik. 8. A cserkész mosolyog és 
fütyürész (t. i. bubán bajban). 9. A cserkész takarékos.
10. A cserkész tiszta gondolatában, szavában és tet­
tében.

A mozgalom kézikönyvét „Scouting for Boys“ 
Baden-Powell hires angol tábornok és politikus irta,
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a könyv különben nemsokára magyar fordításban is 
megjelenik. Ebben részletesen el van mondva a Boy- 
scout intézmény minden alapelve és czélja. A moz­
galom ma az egész világot felöleli és nem egészen 
négy év alatt több mint egy millió Boy-scout van 
világszerte. Svédországban körülbelül tizezer Boy-scout 
intézte a nyáron az olympiádon az idegenek útbaiga­
zítását, a stadionban a rendre való felügyeletet 
és mindenkinek feltűntek kitűnő képzettségükkel és 
ügyességükkel. Francziaországban, Belgiumban, de még 
Oroszországban is életet nyert a Boy-scout mozgalom 
és mindenütt nemesítőleg hatott az ifjakra és elvonta 
a lézengéstől, a mozi-romantikától a gyermekeket.

A Boy-scout megtanulja az életmentést, az első 
segítségnyújtás elemeit, résztvesz tűzoltásban, be van 
osztva a vizek mellé, hogy esetleges baleseteknél 
segédkezzék, társadalmi mozgalmaknál szolgálatra 
kész és élete az iskola és a Boy-scout tábor között 
oszlik meg. Czélja egészséges, erős: minden helyzet­
ben élni tudó embereket adni a hazának. Gazdagok 
és szegények tagjai a Boy-scout tábornak.

Most van szó róla, hogy a Boy-scout intézményt 
Magyarországon is meghonosítsák. Boncz Ödön minisz­
teri tanácsos, az V-ik ügyosztály vezetője foglalkozik 
az eszmével, az előmunkálatok már meg is kezdődtek, 
mintacsapatot akarnak alakítani, hogy ezen mutassák 
meg a Boy-scout intézményt. A minisztérium Bing 
Edét, a ki joghallgató, Magyarország boxoló-bajnoka 
és Angliában egy Boy-scout csapat élén állott, bízta 
meg az előmunkálatok megtételével. így tehát nem 
lehetetlen, hogy Magyarország nemsokára egy érdekes 
intézménynyel fog gyarapodni. Az E.

Kapu védő labdajáték/
A játszók száma egy-egy csapatban 15—20, ver­

senyek alkalmával 11.
A labda tömött bőr, mint a füleslabda, 25—30 

cm. átmérőjű és 272 klg. súlyú, fül nélkül. Alsó osz­
tályosok részére a 2 klg.-os labda ajánlatosabb.

A játszótér területe 60 méter host zu és 30 méter 
széles, melynek két végén vannak a 3 méter magas 
és 5 méter széles kapuk.

A játékban két párt küzd egymással szemben.
A labdát öldobással (kétkezes dobás) dobják a 

játszó pártok tagjai egymásnak abból a czélból, hogy 
az ellenpártot saját kapuja felé szorítva a kapudobást 
végrehajthassák.

Sorshúzás dönti el, hogy melyik csapat kezdi a 
játékot, úgyszintén a kapuválasztást is.

A játék kezdete a kaputól húsz méterre eső, *

* A kedvelt játékot a szerző már 2-ik javított kiadásban 
tette közzé. Szerk.

megjelölt helyen kezdődik, illetőleg a pálya egyhar- 
madán.

Forgódobással vagy három ugrással dobja a kezdő 
játékos az ellenpárt felé a labdát. Ha az ellenpártból 
valaki a labdát levegőből elkapta, úgy az elkapási 
helytől dobja azt vissza három ugrással, vagy forgó- 
dobással a másik csapatba.

így folyik tovább a labdaadogatás addig, mig 
egyik párt azt leejti, amidőn ugyanis az, aki a labdát 
leejtette, vagy legelőször hozzá ért, a labdát arról a 
helyről, a hová gurult, ugrás és forgás nélkül dobja 
vissza. Eképen igyekszik egyik csapat a másikat a 
szemben lévő kapu felé szorítani, hogy a labdát oda 
beledobja.

Győztes az a csapat, a mely egy meghatározott 
időn belül többször dobta be a labdát az ellencsapat 
kapujába.

Jétékszabályok.
1. A labdát e játékban csakis öllel (kétkézzel) 

szabad dobni.
2. Aki a levegőből elfogott labdát elkapta, három 

ugrással, vagy forgódobással hajítja vissza.
3. A földre eset labdát a gurulási helyről ugrás 

és forgás nélkül dobja az, aki legelőször kézzel 
hozzáért.

4. A határvonalon kívül a levegőben elkapott 
labdát az illető játékos forgó vagy ugró dobással ha­
jítja vissza arról a helyről, a hol a labda kirepüléskor

j  a határvonalat keresztezte.
5. A határvonalon kívül leesett vagy azon ki­

gördült labdát a keresztezési helyről ugrás és forgás 
nélkül (helyből dobás) dobja vissza az, aki legelőször 
kézzel hozzáért.

6. Kapudobásnak számit: ha a 3 méter magas 
és 5 méter széles kapuban a labda a földet érinti. 
Akár kézből esett ki vagy gurult a kapuba a labda, 
egyaránt kapudobásnak minősítendő.

7. Büntető dobások: Ha a földről fölvett labdát 
nem helyből, hanem ugrással dobja valaki, úgy az 
illető három lépéssel hátrább állva, helyből dobja azt 
vissza.

8. Ha a levegőből elkapott labdát nekifutással 
három ugrásnál többet téve dobja az elkapó, úgy 
ellenpártja e dobást nem fogadja el, hanem vissza­
adja uj dobásra, ha pedig ismét igy tesz, 3 lépés 
büntetést kap.

9. Csakis embermagasságon felüli dobásokat 
kötelesek a pártok egymástól elfogadni.

10. Az alacsony dobások csakis egy esetben, a 
kapudobás alkalmával érvényesek, a mennyiben még 
a kapuba begörditett labda is kapudobásnak minősí­
tendő.

11. Van kapás. Büntető cfobás esetén, ha leve­
gőből kifogott labdát ad vissza egy párt, úgy az illető
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kapása a legközelebbi dobásig még érvényes, ha csak 
más ki nem fogja azt.

Jegyzet. Igen czélszerű a kapuvédő játék mind­
két csapatjában egy-egy kapitány kijelölése vagy vá­
lasztása. A kapitányok szintén résztvesznek a játék­
ban és úgy ügyelnek az ellencsapat játékára, hogy a 
szabályok betartassanak. A kapitányok ellenőrzik tehát 
a játékot és adják vissza az el nem fogadott dobás 
után a labdát vagy mérik ki szükség esetén a kisza­
bott büntetést. Ugyancsak ők adnak egymásnak jelt 
a játék kezdésére és befejezésére.

A felállásnál az első sorban a fürgébb csatárok, 
mögöttük a hátvédek foglalják el helyöket. Kettős 
sípjelre a játékosok vigyázzba állanak, az egy sípjelre 
megkezdődik a játék. Játék közben ugyancsak kettős 
sípjellel történik a lefuvás és egy jellel a kezdés. A 
versenybírón és a kapitányokon kívül másoknak a 
játék elbírálásába beleszólásuk nincs.

Strifler Ferencz, 
kir. főgimn. t.-tanár-müvezető

Iskolák, főiskolák.
Műegyetemi Evezős Club közgyűlése. Tagjainak 

nagyszámú jelenlétében tartotta meg évi rendes köz­
gyűlését a MEC. Kováts Sebestyén Aladár udvari ta- 
íiácsos, tanárelnök elnöklete alatt. Horváth Elemer ifj. 
elnök megnyitójában a klub eddigi fejlődésében a jövő 
hatalmas prospektíváját látja. Szerinte a klub lesz az, 
mely az evezés iránti szeretetet az egyetemi és főis­
kolai ifjúság nagy tömegéke fogja beoltani. Ezen az 
utón fog az beplántálódni a középiskolások nagy tö­
megébe és az evezősök ilyen nagy hadseregénél köny- 
nyen lehett majd a klasszikusnál klasszikusabb magyar 
Oxford—Cambridge mérkőzéseket megteremteni. De a 
sportnak ez a hatalmas fejlődése hatással lesz majd 
az iparra is, mert igy fog kialakulni majd a hajóépítő 
ipar. Szerinte az események ilyen lánczszerü fejlődése 
a külföldi pályákon való sikeres szerepléseket fogja 
maga után vonni.* Beszéde végén bejelentette, hogy a 
MEC. ifjúsági elnöki tisztét, melyet a megalakulás óta 
a beléje helyezett bizalom folytán betöltött, nem vál­
lalhatja tovább. Elve ugyanis az, hogy a főiskolai 
egyesület elnöke mindenkor az illető főiskola hallgatója 
is legyen. Mint közkatona azonban szívesen vállal 
munkát a klubban. A közgyűlés meleg óvácziókban 
részesítette a lelépő elnököt. Ezután Nádas Ödön ter­
jesztette elő titkári beszámolóját, amelynek legjelen­
tősebb pontja a klubnak a budapesti regattákon való 
gyönyörű szereplése volt, amennyiben hat indulás 
közül ötször győztek a MEC. színek és csupán egy­
szer szorultak a második helyre.

A legnagyobb hála és elismerés hangján emlé­
kezett meg Mészáros Ferenczről, a Neptun EE. alel­
nökiről, ki mint a klub gentleman amateur trénere,

fáradhatatlan munkásságot fejtett ki. A közgyűlés 
Kováts tanárelnök indítványára Mészáros Ferenczet 
érdemei elismeréséül a MEC. örökös tiszteletbeli tag­
jául választotta. Egyben legmélyebb köszönetét fejezte 
ki derék versenycsapatának. A jelentés beszámolt még 
a klub tagjai által megnevezett 26.000 km.-ről, mely 
a tavalyi 65000 összkm.-rel szemben visszaesést mutat. 
Ez azonban a rossz időjárásnak és az erős tréningnek 
tudható be. A legtöbb km.-t megevezett Benguerel 
Gaston, a Kováts-Sebestyén Aladár vándordíj ez évi 
birtokosa lett. A titkári jelentés legmélyebb hálával 
emelte ki a klub felettes hatóságának és dr. Rados 
Gusztáv Rektor Magnificusnak, a MEC. irányában 
mindenkor tanúsított kiváló jóindulatát, Marschalkó 
Béla igazgatónak a jövő évi költségvetés előterjesz­
tése és a pénztárosi jelentés elfogadása után több 
apróbb indítványt tárgyalt a közgyűlés, amely után a 
jövő é\i tisztikart választották meg. Ifjúsági elnökké 
választatott: Schwanfelder Ferencz, alelnök: Dávid 
József; igazgató: Marschalkó Béla, kir. posta és táv­
iró s.-mérnök; művezető: Kazinczy Gábor mérnök; 
I-ső titkár: Horváth Elemér, állami felső ipariskolai 
tanár ; II-od titkár : Bán Valér; pénztárosok : Schneider 
Róbert és Schiller Miklós; ellenőr : Benguerel Gaston; 
szertáros : Gekring Kálmán vegyészmérnök; háznagy; 
Ákontz Ernő. A választmány rendes tagjai: Csonka 
Endre, Csonka László, Nádas Ödön, Speidl Bódog, 
Schuster Brandó, Tamás Zoltán; póttagok: dr. Lechner 
Gedeon, László Antal, Schröder Erwin. Számvizsgáló 
bizottság: dr. Becsey Oszkár, dr. Perhács Béla, dr. 
Lechner Gedeon.

A közgyűlést kedélyes társasvacsora követte, 
melyen lelkesen ünnepelték Kováts-Sebestyén Aladárt, 
a klub atyai gondosságu elnökét, dr. Tötössy Bélát, 
Mészáros Ferenczet stb. Szellemes felköszöntőben él­
tette Langer Béla a Műegyetemi athletikai és football 
klubot.

Athletika. Torna. Vívás.
A Nemzeti Torna Egylet disztornája. F. hó 14-én 

este 7 órakor rendezte a NTE ezidei disztornáját. Ez 
a disztorna úgy a résztvevők számát, mint a bemutatott 
gyakorlati anyagot és annak mintaszerű kivitelét 
tekintve páratlanul áll a magyarországi tornaegyesü­
letek disztornái között. Mindaz, amit láttunk, hü képét 
mutatja a testnevelés modern irányzatainak. Tudomá­
nyos alapon összeházasítva a svéd és német rendszer, 
immár irányát adja, alapját veti meg egy kialakuló, 
egészséges magyar testnevelési rendszernek.

A lezajlott ünnepélyen találkoztunk még egy 
másik üdvös dologgal: a 12. számból álló hatalmas 
műsor a legnagyobb rendben, gyors egymásutánban 
úgy pergett le, mintha vászonra vetített mozgókép 
lett volna. A gyönyörű és igazán impozáns belső
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tartalommal megrendezett ünnepély fáradhatlan meg­
teremtője Bernáth János igazgató-tanár, aki elsőrangú, 
szinte emberfeletti nagy munkát végzett.

A tágas nagy csarnokban már 3A7-kor nincs 
hely. A hatalmas tribün-koszorú, karzat zsufolás:g 
megtöltve distingvált közönséggel. Ott voltak : Palkovits 
József altábornagy, Péterffy Lajos miniszt. tan., Demény 
Károly posta-főigazgató, Bernáth Béla orsz. képviselő, 
Holfeld Henrik min. oszt. tanácsos, Wettstein Gyula 
kúriai biró, dr. Gebhardt Ferencz egyet, tanár.

Pontban 7 órakor megszólal a zenekar indulója. 
Jönnek! Impozáns látvány! 32 bájos kisleány, 60 szép 
nőtornász és még mindig tart a felvonulás. A férfiak 
el sem férnek már. A buzogány szabadgyakorlatokat 
igy nem is végezheti mindenki. Nincs hely. A nép­
dalok zenéjére bemutatott, megkapóan ügyes össze­
állítású gyakorlatokat szűnni nem akaró taps követi. 
A plasztikus szép mozdulatok nem tévesztették el 
hatásukat.

A szabadgyakorlatok befejeztével kedvesen vál­
toztatott képet nyújtott a szertornázás 10 csapatban. 
Lelkesítő látvány volt az öreg urak csoportja, Stern 
Alfréd vezetésével. Most a kisleányok vonulnak fel 
Bernáth igazgató vezetésével. Valami kedves gyakor­
latot végeznek rülbemászó zenére, mely átragad a 
közönségre is és vele szárnyal az is, aki hallja, aki 
látja. A mozgások fesztelensége, simuló ritmusa a női 
test szépségét az erővel párosítja. Sorrend szerint a 
versenyzők bemutatják szabadon választott gyakor­
lataikat. Első lett Hoffer Béla, második Pederi Árpád.

A következő szám a tornatanitónő-jelölteké. Hó­
fehér dresszben vonulnak fel. Az iskolai tornázás 
anyagából vett és mintaszerűen összeállított szabad- 
gyakorlatokat finom mozdulatokkal, plasztikus könnyed­
séggel végezték. A példás fegyelem, a precíz bemu­
tatás nagyon tetszett a közönségnek, amely osztatlan 
elismerésben részesítette a résztvevő hölgyeken kívül 
Horváth Sándor tanárt, aki alapos szaktudással és 
odaadó ügyszeretettel végezte a betanítás derekas 
munkáját.

A sorrend 7. száma: tornászás 4 korláton.
Nyolczan dolgoznak egyszerre. Ilyen irigylésre méltó 
luxust is csak a Nemzeti engedhet meg magának. 
A hatalmas tornász gárda példás összetanulásban, 
kifogástalan testtartással mutatta be a Martos János 
tornatanár által elmésen felépített gyakorlatokat.

A következő szám az est egyik kimagasló pontja 
volt. Fabot-gyakorlatok zenére. Simon Miklós népies 
mozdulatokból egybeáüitott gyakorlatait a legnagyobb 
tökéletességgel végezte az igazi mintacsapat. Simon 
Miklós csapata a zugó közönség ovácziója közt alig 
hagyja el a porondot, nyomon követi a felesége, aki 
32 bájos nővel végeztet 4 gyűrűn tetszetős gyakor­
latokat, mintegy megoldva azt a kérdést, hogy miként 
kell a régi német szereken az észszerű tornázást 
alkalmazni.

A disztorna végére Bernáth János igazgató 
tartogat egy kis újdonságot. A tornatanár-jelöltekkel 
végeztet a svéd pádon svédgyakorlatokat magyar 
népdal-melódiákra. És nagyszerű hatást ért el vele. 
A néma mozdulatok megelevenednek, a svédhidegséget 
felolvasztja a magyar ritmus tüze. Bár a gyakorlatok 
összeállítása teljesen a svéd rendszer elveinek meg­
felelően izomcsoportok szerint történt, de oly elmés 
és változatos beosztással, hogy erre csakis az összes 
rendszerek alapos kutatója lehet képes.

Végül Keresztessy József vezetésével élénk 
egymásutánban asztalugrásokat mutatott be egy 
második mintacsapat A minden tekintetben tanulságos 
és lélekemelő ünnepélyt Kun Gyula elnök lelkes 
beszéde fejezte be.

A disztorna után a Nemzeti Torna Csarnok 
helyiségeiben 100 teritékü vacsora volt.

Magyar matróz athléták. A haditengerészet által 
kiadott hivatalos jelentések már megemlékeztek arról, 
hogy Shanghaiban a Kaiser Franz Josef I. czirkáló ha­
jónak legénysége közül két matróz egy ottani athleti- 
kai versenyen győzelmet aratott. Az érdekes ver­
senyre vonatkozólag most maguk a hajón levő ma­
gyar matrózok küldik a következő érdekes leírást:

Nehány nap óta hajónk, 8. M. S. Kaiser Franz 
Josef I horgonyt vetett Shanghai előtt. Már ez év ta 
vaszán is egyszer itt voltunk és akkor az evezős ver­
senyen hajónk két csónakja diadalmasan szerepelt, 

j  Sbanghaiban körülbelül tízezer európai lakik, legtöbbje 
I angol, akik hazá luktól távol is sokat foglalkoznak a 
i sporttal és van egy sportklub jók is. Ez a sportklub 

egy 2 874  kilométeres távgyalogló versenyt irt ki és 
í ez alkalommal egy itteni lap a tavaszi regatta győz­

teseit, minket, a versenyben való részvételre azzal 
akart rábírni, hogy gúnyosan megjegyezte: „Szeret­
nénk látni, mit tudnak a matrózok a szárazon“. Ben­
nünket ugyan nem nagyon kellett ugratni, noha még 
alig hevertük ki a nehéz japáni ut fáradalmait, mégis 
rögtön tréninghez fogtunk. Szeretett parancsnokunk, 
Nauta Henrik beleegyezésével készültünk a versenyre. 
Tekintettel arra, hogy az összes itt állomásozó hadi­
hajók lagénységéből akadt résztvevő, a sportklub kü­
lön dijat tűzött ki az elsőnek beérkező matrózok szá­
mára'. Pont kilencz órakor volt a verseny startja és 
44 itteni sportemberen kívül igen sok matróz is a 
starthoz állt. Már a startnál körülbelül háromezer néző 
volt jelen és ez a szám a verseny végén felszaporo­
dott ötezerre. A közönség nem unatkozott, mert a mi 
udvarias paíancsnokunk partra rendelte hajónk zene­
karát és az a legszebb zeneszámokkal szórakoztatta 
a közönséget.

Közben folyt a verseny és az ellenőrök lépten- 
nyomon lóháton, kerékpáron és az itt nagyon szoká­
sos kétkerekű radlisba (riksa), mellyel a szegény chi- 
nai kuli szalad, követték a versenyzőket. Már az ut 

feléli körülbelül eldőlt, hogy a czivilek megelőzik a
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matrózokat. Tényleg az angol czivil sportklub egyik 
tagja 2 óra 30.5 mp. alatt mint első ért a czélhoz, 
egy másodpercczel később jött a második és 2 óra 
45 perez 37 mp. alatt az első matróz. Nagyot nézek 
és szinte el sem akarom hinni, hogy az első matróz 
bajtársam, egy magyar és még annyi időm sincs, 
hogy örömömnek kifejezést adjak, már beérkezik a 
második, aki ugyancsak a mi hajónkon szolgál, har­
madik egy japán lett és aztán messze elmaradva, a 
többi. Reális győzelmünknek nemcsak mi örültünk, 
hanem hajónk tiszti kara is, mert tavaszi dijunkhoz 
egy uj serleget és aranyérmet hoztunk.

A nők legczélszerübb sportja. Küszöbén vagyunk 
már a télnek és folynak a tervezgetések a téli kirán­
dulásokra, az utazásokra, amelyek az előkelő sport­
helyekre terelik a szórakozni és sportolni vágyó kö 
zönséget, főleg pedig a hölgyeket. A jobb körökhöz 
tartozó hölgyek ugyanis szinte a jó tónushoz tartozó­
nak tekintik, hogy évente legalább egyszer megjelen­
jenek a tátrafüredi, st.-morizi, cauxi, vagy semmeringi 
társaságban és ott a különféle téli sportokban gyako­
rolják magukat. Ez a divat immár oly arányokat kezd 
ölteni, hogy ilyentájt megindulnak a rajok az óceánon 
innen is, túl is és benépesitik az ismertebb téli üdülő­
telepeket az előkelő hölgy társasággal. A mindjobban 
terjedő uj divat a napokban kiméletlen állásfoglalásra 
ösztönözte a franczia társadalmi élet egyik jelesét, 
aki egyébiránt nagyhírű tudós és aki kijelentette, 
hogy az időtöltésnek ez a módja nem egyéb, mint 
közönséges ürügy a fölösleges pénzpocsékolásia, a 
társadalmi nagyképűsködésre és a flirtre. A maga ré­
széről sokkal bölcsebb és czélszerübb sportokat tud 
ajánlani a hölsyvilágnak és biztosítja a hölgyeket ar­
ról, hogy ezek a sportok amellett, hogy semmi anyagi 
áldozattal nem járnak, üdvösen és eredményesen szol­
gálják testi fejlődésüket és egészségüket. A kövérség 
ellen például nem tud jobb szert ajánlani, mint a 
gyakori lépcsőjárást, ami egyszersmind erősiti a láb­
izmokat is. A mell és a hátgerincz testgyakorlására 
kitűnő módszer a parketten és a szőnyegeken gyako­
rolt, négykéz'áb való háztartási munka; a szőnyeg­
kefélés és a parkett tisztogatása. A vállas fejlesztésére 
pompás eszköz a seprű kezelése, azok pedig, akik 
alsókarjaikat kívánják erősbiteni, nem találnak jobb 
módszert, mint ha saját konyhájukban a sütéssel mind 
gyakrabban foglalatoskodnak. A tudós professzor ala­
pos okíejtését a következő felszólítással fejezi b e : 
„Egy órai alapos takarítás többet használ a nő egész­
ségének, mint egy héten át gyakorolt szenvedélyes 
tenniszjáték!“

Torna házi verseny. Nagyszámú résztvevő és te­
hetséges kezdők bemutatkozása jellemezték a Magyar 
Testgyakorlók Köre házi versenyét. A felvonulás és 
közös fabot szabadgyakorlatok után a hat számból 
álló verseny következett, melyet Gellért Imre tornász­

bajnok és versenyző társai magas színvonalú és me­
rész bemutató torn ázása? élénkítették. A verseny be­
fejeztével dr. Róz Iínre szakosztályi elnök lelkes sza­
vak kíséretében osztotta ki a nyertesek érmeit, meg­
köszönve Vágó Manó művezetőnek az agitálást, me­
lyet a tornászok kiképzése körül kifejt.

Ifjúsági verseny korláton: 1. Molnár EL 2. Mol­
nár I.

Kezdők versenye gyűrűn: 1. Keleti. 2. Kopper.
Haladók versenye nyújtón: 1. Erdős. 2. Hegyi.
Athléták versenye lovon: 1. Frank. 2. Vigdoro- 

vits Arthur. , •
Képzettek versenye korláton: 1. Vágó. 2. Gutvillig.
Közös verseny függeszkedés : 1. Szász. 2. Szöllőssy.
A Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club disztornája

a helyi társeg) letek részvételével, szép közönség előtt, 
nagy sikerrel folyt le a KEAC klubhelyiségében. 
A disztorna keretében rendezett versenyek eredménye 
a következő: »

Helyből távolugrás: 1. Zilahi Kiss Ernő 134 cm.
2. Dr. Székács 273 cm. Dr. Somody András versenyen 
kívül 290 cm.-t ugrott.

Helyből magasugrás: 1. Zilahi Kiss Ernő i'34 cm.
2. Dr. Székács 115 cm. Somody András versenyen 
kívül 134 cm.

Nyújtó: 1. Rüll. 2. Bihari. 3. Tömböl.
Korlát: 1. Andrássy Gyula. 2. Gyatmathy Dezső.

3. Bihari Gyula.
Házi verseny. Nagy közönség jelenlétében 

bonyolította le deczember 15 én, vasárnap este, a 
Nyár-utczai elemi iskola tornatermében ez idén házi 
torna-versenyét a Magánalkalmazottak Sport Egyesülete. 
A verseny fényét nagyban emelte az intézet igazgató­
jának, Walter Károlynak megjelenése, ki a felvonulás 
után és elvonulás előtt nagyhatású buzdító beszédet 
intézett a tornászokhoz. A bemutatott tagszabadgyakor­
latok után, melynek szép volta Sándor Jenő egyl. 
művezető rátermettségét dicséri, a szergyakorlatok 
elvégzésére került a sor, majd az MTE, NyTE és a 
Törekvés vendég-tagjai szórakoztatták iskolabirkózással 
a közönséget, n elynek különösen az MTE beli Steiner - 
Spitzer pár kiváló munkája tetszett. A versenyen 
érmet nyertek a következők: Varjas (nagy ezüst), 
Müller (kis ezüst), Rottmann és Erdős (nagy bronz), 
továbbá Garai és Weisz (kis bronz).

Főherceg a BEAC ban. A Budapesti Egyetemi 
Athletikai Club nak néhány nap óta oly tagja van, 
aminővel budapesti sportegyesület eddig még nem 
dicsekedhet. Külföldön, főleg Németországban nem is 
ritka dolog, hogy a királyi család tagjai belépnek 
és ott hódolnak a testedzés nemes sportjának. A német 
trónörökösről például kötudomásu, hogy egyetemi 
hallgató korában még footballmérkőzéseken is részt 
vett. Nálunk a Budapesti Egyetemi Athletikai Club-ot 
érte elsőnek az a kitüntetés, hogy József főherczeg fia,
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József Ferencz, aki most a budapesti tudományegye­
temnek a hallgatója, belépett a BEAC-ba. Az illusztris 
tagra való tekintettel, a klub gavallér ifjúsági elnöke, 
tövisi Rácz Vilmos, a klubnak a régi műegyetemen 
lévő helyiségét pazarul berendeztette. Az ajtónál livrés 
inas fogadja a tagokat, benn a helyiségben mindenütt 
pazar fény és pompa, úgy, hogy a főherceg, ha 
ellátogat a klubhelyiségbe, semmiben sem szenved 
hiányt. József Ferencz főherczeg mégis jelent a BEAC 
helyiségében, hol igen szívélyesen társalgóit a klub 
elnökével és a klub néhány tagjával, majd meg­
tekintette a klub összes helyiségeit és ama reményének 
adott kifejezést, hogy a tél folyamán többször keresheti 
föl majd e kitünően berendezett sporthelyiséget, hol 
elsősorban a vívásban fogja magát gyakorolni, de 
hozzátette, hogy nem fog elzárkózni a többi sport 
elől sem.

A Budapesti (Budai) Torna Egylet folyó hó 26 án, 
este 7 órakor tartotta Attila utczai tornacsarnokban 
ez idei (43-ik) rendes közgyűlését. A közgyűlést, me­
lyen 70 tag volt jelen, Kollár Lajos elnök nyitotta meg. 
A közgyűlés tudomásul vette a választmány terjedel­
mes jelentését lefolyt évi működéséről, majd pedig 
tudomásul vette az 1911—1915. évi pénztári kimuta­
tást és vagyonmérleget és a felügyelő-bizottság fel­
olvasott jelentése alapján, a közgyűlés a pénztárnok­
nak, a választmánynak és a felügyelő-bizottságnak a 
felmentvényt megadta.

A közgyűlés az ly l2—13. évre javasolt költség- 
vetési előirányzatot elfogadta és annak alapján a 
szükségletet 64.000 koronában, a fedezetet pedig 
64.053 koronában állapítja meg. Minthogy indítványok 
nem adattak be, a közgyűlés a napirend utolsó pontja 
értelmében megejtette a választásokat. Választás ala 
került: 10 választmányi rendes, 4 választmányi póttag 
és 5 felügyelő-bizottsági tag.

Megválasztattak v. lasztmányi rendes tagokul 
három évi időtartamra : dr. Andor Endre, dr. Bendl 
Alajos, dr. Fölsinger Ferencz, Gilibert Győző, Kádár 
Gusztáv, dr. Makucz Artur, Marsovszky Miklós, Nagy 
Géza, Paraszthy Pál, Turián József, Választmányi pót­
tagokul egy évi időtartamra: dr. Gáspár Ernő, Jure 
nák Aladár, Kneifel Antal, dr. Ludinszky Lajos, dr. 
Schulcz Ágost. Felügyelő-bizottsági tagokul egy évi 
időtartamra: Bienerth Gusztáv, Hincz F. Viktor, Kozák 
Endre, Seitl Jenő, Schiller Rezső.

„Emlékezzünk régiekről.“ Deczember 1-én tar 
tóttá a MAC szokásos ünnepi lakomáját, amelyet tag­
jai az alapítók emlékének szentelnek. Évente ezen a 
napon a sportszezon végén ülnek össze ünneplésre a 
tagok, ahol az e czélra felkért szónok, aki egyúttal 
mindig a közélet egy illusztris tagja, a dr. Gerenday 
György által alapított „Emlékezzünk régiekről“ jel­
igéjű serleggel emlékezik meg a klub múltjában ér­
demeket szerzett tagokról.

Ennek a szép szokásnak, amelynek évről-évre 
való ismétlés tradicziója hivatva van ezenfelül még 
bizonyos kegyeletes jelleget is kölcsönözni, a MAC, 
igen helyesen, nagy fontosságot tulajdonit és igy ért- 
hetőleg nagy súlyt helyez arra, hogy az minél mél­
tóbb, a klub múltjának jövő feladatának és czéljainak 
megfelelő impozáns keretben a tagoknak a nagy fel­
adatok eléréséhez okvetlenül szükséges bajtársi együtt­
érzést minél teljesebaen kifejező módon follyon le. 
Hiszen a régi nagyokra való visszaemlékezés csak fo­
kozhatja az ambicziót a jelen munkásaiban, a múlt 
tapasztalatainak elgondolása csak használhat a jövő 
czéljainak eléréséhez, szükséges eszközök K iváloga­
tásában. Feltétlenül indokolt tehát, hogy a MAC e 
lakomát valósággal oly színben látja, amely hivatva 
van, hogy a klub tagjai a múlt dicsőségének sugarai­
tól uj erőt és buzdítást nyerjenek a jövő harczaihoz. 
De a MAC, igen helyesen, ezen klubkereteken túl­
menő jelentőséget is tulajdonit e lakomájának és oly 
hatás elérésére törekszik, amely a klub keretein, sőt 
a szükebb értelemben vett sporttársadalmon is túl 
terjedjen. A MAC programmja, hogy az egész magyar 
müveit középosztályt megnyerje a testedzés kultuszá­
nak és eddigi működésében jogczimet lát aira, hogy 
ezen osztály egyik legfőbb reprezentánsának tekintes­
sék. Szól tehát ezen ünnepi megemlékezés alkalma az 
egész müveit társadalomhoz, amelynek példát kíván 
nyújtani a helyes sportmüködés és társadalmi tevé­
kenység gyakorlásához.

Ezen második czél és körülmény az, amely szük­
ségessé teszi, hogy a MAC ezen szezonzáró lakomá­
ját mintegy a nyilvánosság fényébe beállítsa és ezen 
körülmény adja meg a jogot nekünk, hogy ahoz 
hozzászóljunk, birálva azt, hogy ezen ünneplés lefo­
lyása tényleg alkalmas volt-e, hogy a szándékolt 
czélok érdekében kedvező hatást elérjen. És itt köte­
lességet vélünk teljesíteni ép azon czélok érdekében, 
amelyeket fentebb vázoltunk és amelyek helyes és 
lelkesítő voltát részünkről a legteljesebb mértékben 
elismerjük, midőn habozás nélkül kimondjuk, hogy 
ezen legutóbb lezajlott lakoma mindenre alkalmas le­
hetett, csak arra nem, hngy a MAC beléletének újabb 
lendületet adjon és a szélesebb társadalmi rétegeknek 
figyelmét erre felhívja. A MAC ezen ünneplésének 
sem azt a díszt és keretet nem tudta megadni, amely 
kifelé imponálni és vonzani tudna, sem azt a közvet­
lenséget és melegséget, amely a klubélet intenzivebbé 
tétele szempontjából kívánatos lett volna. A klub el­
nökének távolmaradása, ami csak az utolsó pillanat­
ban vált nyilvánvalóvá, már kínos helyzetet teremtett. 
Akkora volt a részvétlenség, a tagok nemtőrődésből 
eredő elmaradása az ünnepről, hogy ennek nyomasztó 
tudata és érzete rányomta bélyegét az egész lefolyá­
sára. A kedvetlenség lön úrrá a jelenvoltakon, ennek 
jegyében hangzottak el a sok szép szót, fogadalmat 
és buzdítást tartalmazó szónoklatok, hiányzott elmon­
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dásukhoz az igazi lelkesedő?: és tudat, hogy lelkes fo­
gadtatásra fognak találni. Egy kelletlen programra 
kényszerű lemorzsolása volt az ünnepség azon része, 
amelynek a csúcspontnak kellett volna lenni, ahonnan 
letekintve, ragyogóan előtárul a jövő perspektívája. 
És amit még meg lehetett volna menteni a közvetlen­
ség és együttérzés melegével, azt tönkretette ép eme 
körülmények hiánya. Ha a jövő terveinek sikeres 
végrehajtásához az együvé-tartozás bajtársi érzete, a 
közös czél tudatán kivül annak együttes átérzése is 
szükséges lesz: akkor ennek az ünneplésnek vajmi 
kevés elismerés juthat ezek megteremtésében. A 
klubünnepségek legfőbb vonzereje szokott lenni a 
közvetlen meleg érintkezés varázsa, ennek a lako­
mának a vonzereje a jövőre nézve csak negativ ha­
tású lehet.

De nem folytatjuk tovább a vádirat pontjait. 
Czélunknak teljesen megfelel, ha az illetékesek figyelmét 
sikerült ráforditanunk a főbb hiányokra. Alig hisszük, 
hogy bővebb fejtegetést kivánna annak elismerése, 
hogy ez igy nem volt rendjén. így nemcsak a czélt 
nem lehet elérni, amit ezen ünnepi lakoma hivatva 
volna megvalósítani, hanem az ilyen lefolyás legfeljebb 
bizonyitékszámba mehet, hogy a czél elérése lehetet­
lenné vált. Nem lehet megemlékezni a régiekről, ha 
nincsenek ott, akik ennek a megemlékezésnek súlyt 
és jelentőséget adjanak; ha egyáltalán nincsenek, 
akiket a megemlékezés tüze áthevitsen. Nem nyer­
hetnek a klub tagjai ezáltal újabb buzdítást a jövő 
munkájához, ha érdemesnek se tartják, hogy ily 
minimális kötelezettségnek eleget tegyenek. Nem 
szilárdulhat meg a klubban a szükséges együttműködés 
szelleme, ha annak útját a közösérzés közvetlen 
melegsége nem egyengeti. Nem remélheti a MAC, 
hogy a müveit társadalom tagjait továbbra is meg­
nyeri missziójának, ha maga a cél iránt érzett lelkese­
désének csak ilyen jelét tudja adni. És igy végül a 
müveit magyar középosztály képviselőjének is veszteni 
kell presztízséből, ha annak vezetését mások agilisabb 
szervezettséggel tudják magukhoz ragadni.

Az imponáló keret és meleg közvetlenség hiányát 
éreztük tehát kellemetlenül a MAC legutóbbi hagyó 
mányos lakomáján. A díszes, vonzó keretet, amelynek 
kedvéért — úgy látszik — fel kellett áldozni a köz­
vetlenséget és a bizalmas melegséget, amelynek 
hiánya még sem tudta a keretet imponálóvá tenni. 
Ennek a jövőben máskép kell történni, mert ha egy 
czélnak nem tudunk használni, a legközelebbi kötél* s- 
ségünk, hogy ne ártsunk neki. A „régiek" sokkal több 
érdemet szereztek, semhogy ilyen megemlékezést 
érdemeljenek és a jelen harczosait nem szabad elriasz 
tani azzal, hogy munkájuk jutalma olyan lesz, mint 
a régieké.

A Székesfehérvári Torna Club mezei versenye 
350lb méteres távon folyt le, győzött a Kassai AC

tagja, Fülöp József, 2. Vojtek (SzSE). 3. Fehér (SzFC 
lett. Idő: 12 p. 04.4 mp. Tizennyolcán indultak. )

Birkózás a kir. József Műegyetemen. Az az inten­
zív sportélet, mely a m. kir. József Műegyetem rep­
rezentatív sportegyletében most mintegy másfél esz­
tendeje dr. Zielinski Szilárd műegyetemi ny. r. tanár, 
a MAFC. nagynevű tanárelnökének, iniciativájára meg­
indult, most egy újabb terrénummal bővült a birkozó- 
szakosztály felállítása révén.

Mindössze néhány hete történt, hogy a MTK 
néhány tagja iskolabirkózást mutatott be a MAFC. 
boxolótermében és e klasszikus sportág annyira meg­
nyerte Zielinski professzor érdeklődését, hogy szokott 
energiájával fogott hozzá az uj szakosztály megszer­
vezéséhez.

A Műegyetemen egészen külön termet szerzett a 
birkózóknak, melyet egész terjedelemben egy 60 m2, 
a fővárosban egyedülálló birkozószőnyeggel fedetett, 
a világítást, szellőzést és hygiéniai berendezést a többi 
helyiségek nívójára emelte, súlyemelő készüléket ho­
zatott és mesterül Meygand Jánost, a legkiválóbb 
magyar birkozótrénert alkalmazta.

E nagyszabású készülődéssel teljesen arányban 
állt a műegyetemi hallgatók érdeklődése is, mely tö­
meges jelentkezésekben nyilvánult meg. úgy, hogy a 
birhozószakosztály pár nap leforgása alatt nemcsak a 
legnépesebb egyike volt, hanem Salván, Temesváry, 
Rácz, Segesdy, Szokol és még egynéhánynak szemé­
lyében elsőrangú erők is napvilágra bukkantak; az 
elérendő eredményeket pedig a birkozószako.-ztály 
társadalmi és intellektuális színvonala biztosítja.

A MAFC. birkozószakosztályának legújabb szen- 
zácziója, hogy Fischer Tibor világbajnok, Magyar- 
ország és Európa nehézsúlyú bajnoka, aki tudvalévőén
IV. éves mérnökhallgató, dr. Zielinski felkérésére 
megmásította eredeti elhatározását, hogy t. i. az 
olympiádot megelőzött események miatt magyar ver­
senyeken többé nem indul.

Fischer Tibor ezen elhatározása, melylyel kap­
csolatban elvállalta a MAFC. bir-kozó szakosztályi 
elnökégét és igazoltatta is magát ezen egyesület ré­
szére, egyetemes magyar sportszempontból is annál 
örvendetesebb, mert hiszen már-már annak a veszély­
nek voltunk kitéve, hogy a magyar birkózás emez 
óriási klasszisu reprezentánsát elvesztjük. A MAFC., 
illetve Zielinski professzor intervenciójának kell be­
tudni, ha kivételes képességeit most újra aktive fogja 
hasznosítani.

Fischer Tibor morális kötelezettségét tanintézete, 
a Műegyetem és annak reprezentatiy sportegyletével, 
a MAEC.-val szemben mindenki, így volt egyesülete 
annál inkább is átlátja, mert hiszen Fischer végleges 
és megingathatatlan visszavonulási szándékával állot­
tunk szembe.

Ilyen körülmények közt természetesen a MAFC. 
is fokozott működést fog kifejteni és máris elkezdte a
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tárgyalást egy a haladóknak szánt jeles külföldi 
trénernek szerződtetésére és egy nemzetközi főis­
kolai bajnoki birkozóversenynek a tavaszszal leendő 
rendezésére. A kezdők mestere továbbra is Weygand 
marad. A birkozószakosztály vezetésében Fischer 
Tibornak Kellner Tibor fog segédkezni.

Országos bajnoki tornaversenyék. A MOTESz tor 
naszakbizottsága ugyancsak nagy tevékenységet és 
szorgalmat fejt ki abból az alkalomból, hogy az 1918. 
évi országos bajnoki tornaversenyeket és disztornát 
megrendezni van hivatva. Bár e monstre-tornaünne- 
pély ideje 1913. évi márczius hó 16-iki, távolinak 
látszik, a MOTESz egyesületei és reprezentatív tor­
nászai már is teljes szorgalommal feküdtek bele a 
készülődésekbe, hogy a legközelebbi bajnoki disztor- 
nán a nagyközönségnek számot adjanak azon értékes 
és gazdag tapasztolatokról, amelyeket a tornászat 
vezetői újabban Stockholmban és Dániában szereztek. 
A bajnoki disztorna feltételei és progr.'.mmja nyomás 
alatt lévén, napok kérdése az, hogy az érdeklődők a 
részletes kiírást megkapják. Az idei kiírás teljes egé­
szében magában foglalja azon jellegzetességeket, ame­
lyekkel az ujabbi tornászati irányunk bir és amelyek 
könnyűségüknél fogva alkalmasak arra, hogy a mo 
dern tornánknak egyszerre újabb tömegek válljanak 
műkedvelőivé.

A kiírás egyik szembeötlő ujjitása az, amely a 
csapatoknál különbséget van a főváros és a vidék 
között, oly értelemben, mint az a footballnál már 
meg van. Az történt ugyanis, hogy a MOTESz veze­
tősége a vidéki csapatok részére külön bajnokságot 
irt ki és e versenyszámra oly kedvező feltételeket irt 
elő, amelyek lehetővé teszik a vidéki csapatoknak 
Budapestre való felrándulását, hogy ezeknek itt a 
bajnoki disztornán bő alkalmuk legyen az I. osztályú 
tornászcsapatok és reprezentatív tornászoktól tanulniok.

A vidék részére Budapesten rendezendő bajnoki 
versenynyel az uj életre, uj hírnévre szert tett 
MOTESz-ünk végtelenül ügyes sportdimplomácziai fo­
gáshoz nyúlt: bemutatja a MOTESz vezetősége a 
vidékieknek az ujabbi torna vívmányait és azután 
őket a látottak kihasználásával jövőben a kerületek­
ben rendezendő kerületi bajnoki versenyre hívja fel.

A Vén Fiuk Vivóklubjában folyó hó 4., 5. és 7-én 
folyt le az Altorjay és Windischgraetz vándordíjakért 
tartott háziverseny, az eddigi fényes háziversenyeknél 
is nagyobb érdeklődés mellett s a klub csaknem vala­
mennyi aktív tagjainak részvételével. A klub elnöke 
Windischgraetz Lajos és agilis alelnöke, erényi Ull- 
mann Gyula, igazán elérték a czéljukat, amidőn a 
Vén Fiuk versenyvivóinak és a vívást csupán passzió­
ból űző tagjainak munkára való serkentése czéljából 
e két nagyszabású vándordijat megalapították.

Az első napon az Altorjay vándordíjért küzdöttek : 
dr. Bállá József, Demel főhadnagy, Strasser Lajos,

Jenes Árpád százados, Jenny Géza ezredorvos, Stark 
Antal, Ervin Kálmán hitelbanki igazgató és Serény 
Gyula János. Igazán szép mérkőzést produkáltak, 
amelyből 7 győzelemmel Jenny Géza került ki győz­
tesként. Második lett holtversenyben Strasser Lajos 
és Serény Gyula János, harmadik Erwin Kálmán, ne­
gyedik Jenes százados. A Gyérey Richárd által ala­
pított plakettet Stark Antal, Demel főhadnagy és dr. 
Bállá József nyerték meg.

A második és harmadik napon magas színvonalon 
álló assautokat láthattunk. Első lett e versenyben dr. 
Gerde Oszkár olympití bajnokvivónk, második Sötér 
Gyula, harmadik Becker István főhadnagy, negyedik 
dr. Tóth Péter. Dijat nyertek még Demel Aladár és 
dr. Stéger György.

A verseny után a Hungária-szállóban a stock­
holmi olympiádon dicsőséget aratott klubtagok tiszte­
letére díszvacsora volt, amelyen a klub gyengélkedő 
alelnöke, Altorjay Imre tábornok megbizásából dr. 
Nagy Valér méltatta a versenyzők érdemeit és dicsőí­
tette a Stockholmban szereplő klubtagokat. Utána 
erényi Ulmannn Gyula köszönetét mondott dr. Nagy 
Béla és dr. Hajdú Marczell igazgatósági tagoknak, a 
kik vivőink érdekét a külföldön oly sikerrel képviselték. 
A vívók nevében dr. Tóth Péter, a kísérők nevében 
dr. Nagy Béla köszönte meg az ünnepeltetést, majd 
dr. Ferencz Imre ünnepelte méltó érdemeiért a klub 
mesterét, Fodor Károlyt.

A Magyar Testgyakorlók Köre fiatal vivószakosz- 
tálya két napra terjedő programúiban bonyolította le 
házi versenyét. Kellemesen tűnt fel a kezdő vívók 
helyes magatartása és a haladók nívós küzdelmei, 
melyek a MTK neves mestereinek, Bach, Gellér és 
Kautnynak kiválóságáról tesznek újabb tanúságot. A 
versenyt jól sikerült társasvacsora követte, melyen 
dr. Fodor Henrik osztotta ki a győztesek érmeit lelkes 
és buzdító szavak kíséretében, melyekre Gábor József 
titkár válaszolt, megköszönve a győztesek nevében az 
elismerést, a klub nevében az agilitást, melyet a 
szakosztály érdekében kifejt:

A verseny részletes eredménye:
Kezdők versenye:
1. Káldor.
2. Ákos.
3. Subák.
Tőrverseny handicap:
1. Gábor József.
2. Kronovith.
3. Klein Ferencz.
Kard verseny handicap:
1. Kun Sándor.
2. Gábor József.
3. Klein Ferencz.
A juryben Rosenberg Emil elnöklésével dr. Radó, 

Heller, dr. Róz és dr. Fodor kitűnőért működtek.
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A bécsi főiskolai vivő verseny. A Residenz Fecht- 
club által rendezett vívó versenyen az osztók és ma­
gyar főiskolai vivők nagy számmal vettek részt. A 
magyar résztvevők a versenyben fényes szerepet ját­
szottak. A tőrversenyben a 2. és 3. helyet, a kard­
versenyben az összes helyeket ők foglalták le.

Részletes eredmény a következő :.
Tőrverseny: 1. Fuchs (Residenz Fechtclub). 2. 

Balog (MAFC). 3. Bárok (MAFC). 4. Schindler (Residenz 
Fechtclub). 5. Goppold (Prága).

Kardverseny: 1. Bendeek Géza (MAFC). 2.
Kovács András (MAFC). 3. Bárok (MAFC). 4. Glykais 
(MAFC). 5. Barakovich (MAC). 6. Petracsek (MAFC). 
7. Pintér (MAFC). 8. Simkó (MTK). 9. Uhlaryk (MAFC).

Korcsolyázás.
Budapesti Korcsolyázó Egylet. Versenykiírás. 

Nemzetközi gyors és műkorcsolyázó-versenyek 1913. 
évi január hó 2ö-án (vasárnap), a Budapesti Korcso­
lyázó Egylet jégpályáján. (Természetes jégpálya.) Ket­
tős versenypálya, kerülete 400 méter, 2 kanyarulattal 
á 180 fok, 25 és 30 méter görbületi sugárral, keresz- 
tezési vonal 60 méter.

I. Nemzetközi verseny 500 méter. Aranyérem és 
tiszteletdij az elsőnek, ezüstérem és tiszteletdíj a má­
sodiknak, bronzérem és tiszteletdij a harmadiknak. 
Tét 6 korona.

II. Nemzetközi verseny 1500 méter. Dijak és tét 
mint az I. számú versenynél.

III. Nemzetközi juniorverseny 1000 méter. Ezüst­
érem és tiszteletdij az elsőnek, bronzérem és tiszte­
letdij a másodiknak, tiszteletdij a harmadiknak. Tét. 
4 korona.

IV. Nemzetközi verseny 1500 méter. Oly ver 
senyzők részére, akik az I. és II. versenyre nem ne­
veztek, akik nemzetközi gyorskorcsolyázó bajnoki ver­
senyen futamot nem nyertek, akik országos bajnoksá­
got nem nyertek és aki a III. számú versenyen nem 
győzött. Dijak és tét mint a III. számú versenynél.

V. Nemzetközi verseny 5000 méter. Oly ver­
senyzők részére, akik az I. és II. versenyre nem ne­
veztek, akik nemzetközi gyorskorcsolyázó bajnoki ver­
senyen futamot nem nyertek, akik országos bajnok­
ságot nem nyertek és aki a III. számú versenyen nem 
győzött. Dijak és tét mint a III. számú versenynél.

VI Hölgyek nemzetközi műversenye. Kötelező 
gyakorlatok a N- K. Sz. versenyszabályaiból: Nyolczas. 
Hurok. Ellenhármas. Hasonélü ellenfordulás. Nyolczas 
egy lábon. Kigyóvonalas hármas. Hurok kigyóvonal- 
hurok.

Szabadkorcsolyázás 4 percznyi maximális időtar­
tamig. Sokszorozó szám 9. Elérhető legnagyobb pont­
szám a kötelező gyakorlatoknál 162, a szabadkorcso­
lyázásnál 12X9=108. Összesen : 270. Dijak és tét mint 
az I. szánni versenynél.

VII. Urak nemzetközi műversenye. Kötelező gya­
korlatok a N. K. Sz. versenyszabályaiból: Duplahár­
mas. Hasonélü fordulás. Hasonélü ellenfordulás. Kigyó­
vonalas hármas. Hurok-kigyóvonalhurok. Ellenhármas 
kigyóvonal ellenhármas.

Szabadkorcsolyázás maximális ó percznyi időtar­
tamig. Sokszorozószám: 13. Elérhető legnagyobb
pontszám a kötelező gyakorlatoknál 234, a szabadkor­
csolyázásnál 12X13=156. Összesen: 390. Dijak és tét 
mint az I. számú versenynél.

VIII. Junior hölgyek nemzetközi műversenye: 
Kötelező gyakorlatok a N. K. Sz. versenyszabályaiból: 
Nyolczas. Kigyóvonal. Duplahármas. Hurok. Nyolczas 
egy lábon. Kigyóvonalas hármas.

Szabadkorcsolyázás maximális 3 percznyi időtar­
tamig. Sokszorozószám: 5. Elérhető legnagyobb pont­
szám a kötelező gyakorlatoknál 96, a szabadkorcso­
lyázásnál 12X5=60. Összesen 156. Dijak és tét mint 
a III. számú versenynél.

IX. Junior urak nemzetközi műversenye. Köte­
lező gyakorlatok a N. K. Sz. versenyszabályaiból: 
Nyolczas. Hármas. Hurok. Nyolczas egy lábon. Kigyó­
vonalas duplahármas.

Szabadkorcsolyázás maximális 3 percznyi időtar­
tamig. Sokszorozószám: 5. Elérhető legnagyoab pont­
szám a kötelező gyakorlatoknál 96, a szabadkorcsolyá­
zásnál 12X5=60. Összesen 156. Dijak és tét mint a
III. számú versenynél.

Időbeosztás: Délelőtt 8 óra; 1000 méteres (III.) 
és ezt követőleg: junior urak kötelező gyakorlatai 
(IX). 500 méteres verseny (I), senior urak kötelező 
gyakorlatai (Vll.), 1500 méteres verseny (IV.), junior 
hölgyek kötelező gyakorlatai (Vili.), 1500 méteres ver­
seny (II.), senior hölgyek kötelező gyakorlatai (VI.), 
5000 méteres verseny (V.). — Délután 3 órakor: ju-^ 
nior urak és azt követőleg junior hölgyek, senior 
hölgyek és senior urak szabadkorcsolyázása.

Nevezések a Budapesti Korcsolyázó Egylet czi- 
mére (Városliget) 1913. január 22, este 8 óráig adan­
dók le.

A versenyeken a nemzetközi korcsolyázó szövet­
ség versenyszabályai kötelezők.

A német skibajnokság az idei szezonban Ober- 
hofban február 2-án kerül eldöntésre, a norvég ski­
bajnokság pedig Hamarban, Február 21—23 án.

Nemzetközi korcsolyaversenyek terminusai. Feb­
ruár 10—16.: Északi játékok, női és páros bajnokság 
Stockholmban.

Február 10—16.: Pétervár, Európa gyorskorcso­
lyázó bajnoksága.

Február 20—27.: München. Jéghockey Európa- 
bajnokság.

Február 23 24.: Helsingfors. Gyorskorcsolyázó 
világbajnokság.

Február 26.: Bécs. Műkorcsolyázó világbaj­
nokság.



Márczius 4—5.: Helsingfors. Küzdelem a finn-, 
norvég- és svéd-serlegért.

A téli sportok az állatkertben. Az uj fővárosi 
állatkert első téli szezonja lesz hivatva bebizonyítani, 
hogy a székesfőváros városgazdasági ügyosztályának 
zseniális vezetője, nemcsak hivatali állásában kitűnő 
szakférfiú, hanem ezen alkalommal sem tagadja 
meg évtizedet meghaladó kiváló sportmüködését. 
Dr. Márkus Jenő jóvoltából a magyar sport egy eddig 
méltánytalanul elhanyagolt ága indulhat fejlődésnek. 
A téli sportok közül Magyarországon csak a korcsolyá­
zást űzték és a hósportok különböző fajai csupán az 
elmúlt esztendőkben lendültek neki valamennyire. Ám 
még a kezdet kezdetén állunk. Az agilis Tátra Club, 
Tátrafüredi Téli Sport Club, a MAC és BBTE működése 
kétségtelenül úttörő. Ahhoz azonban, hogy — nem is

szólva az északi népekről — csupán Ausztriát is 
megközelíthessük, még sokat, nagyot kell fejlődnünk.

A téli sportokkal is szakasztott úgy vagyunk, 
mint az egyéb sportágakkal. Sem a gyermekeket, sem 
a felnőtteket nem bírjuk rá a sportolásra mindaddig, 
mig azt előbb játék alakjában velük meg nem' kedvel­
tetek. Azt a futót, vagy úszót is csak úgy vihetjük 
rá e sportszerű, komoly versenyezésre, ha megelőzőleg 
játékként igyekeztünk annak üzésére vinni. Ha ezután 
már hozzászokott, úgy mi sem könnyebb, mint komoly 
versenybe vinni. A jégen való csúszkálás, szánkózás 
stb. mind természetszerű bevezetői a komoly téli 
sportoknak. S épen ez hiányzott nálunk a fővárosban. 
A MAC. és BBTE. pályái meglehetősen távol esnek 
a centrumtól; vagy csak clubtagok, esetleg az azok 
ajánlotta tagok részére volt fenntartva. Hiányzott egy

Magyar királyi államvasutak.
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mindenkinek rendelkezésére álló, népszerű, de amellett 
a komoly sport szempontjából vezetett telep, melyen 
a fővárosi lakosság megismerhesse, megszerethesse 
és hozzáértő vezetés mellett űzhesse is az annyi 
élvezetet nyújtó és a testet oly mérhetetlenül edző 
téli sportokat. Ezt a hiányt igyekezik — s azt hisszük 
fogja is tudni — pótolni, a fővárosi állatkert téli 
szezonja.

Röviden kívánjuk csupán vázolni azokat a nagy­
szabású előkészületeket, azt az imponáló programmot, 
melyet dr. Márkus Jenő megvalósításra maga elé 
tűzött.

A tavon 7000 négyszögméter területű jégpálya 
lesz, azonkívül 2500 négyszögméter területen u. n. 
öntözött jég (Spritz-Ei). Két kilométer hosszúságú 
szánut áll a sportkedvelők rendelkezésére. A szánok

húzására a napokban érkezik tizenöt darab rénszarvas, 
azonkívül csupán e célra lovak, ponnyk, valamint a 
szükséges teendők végzésére huszonnyolc északvidéki 
ember. Lesz külön állandóan elkerített jég tisztára 
sportcélokra, valamint a hockey játékra és a mű­
korcsolyázók tréningjére. Megkívánják azonkívül hono­
sítani a külföldi Training Eis-Clubok mintájára a 
hazai Téli Training Egyesületet. 8 igy még hosszan 
sorolhatnék fel azokat a különböző intézkedéseket, 
melyekkel dr. Márkus Jenő a magyar téli sportokat 
fejleszteni akarja.

A magyar sporttársadalom valóban hálás lehet 
dr. Márkusnak azért az agilitásért, lelkiismeretes és 
önzetlen munkáért, melylyel a testedzés ügyét előbbre 
viszi. Még sok Márkus Jenőt kívánunk a magyar 
sportnak.

Magyar királyi államvasutak.
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1) Deczem ber 15-től bezárólag ja n u ár 31-ig 
közlekedik.

2) Csak vasár- és ünnepnapokon közle­
kedik.

8) N agykátáról Szolnokig csak szombaton 
közlekedik.

4) Csak m árczius 1-töl közlekedik.
6) Csak szombaton közlekedik.
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12 30

gyv.
szv.
gyv.

szv.
gyv.

gyv.
szv.
gyv.
szv.

gyv.
8Z V .

gyv.
SZ V .

hová

Fium e, Róma, Eszék 
H atvan
Szom bathely, W ien 
Ú jvidék, Sarajevo 
Kassa, P oprád-F elka 
Gödöllő 
F ehring , G raz 
A rad, B ukarest 
W ien, Paris 

I Sátoraljaújhely,
( L 0 1 1  t» c .ig  ,  i Í H S S íi
Kiskőrös
Ruttka, Berlin
H atvan
Péczel
Bicske
Szolnok
Szabadka, Sarajevo 
Tapolcza, Eszék 

(Belgrad,
I K onstantinápoly
Nagykáta
Paks
Komárom *
Gödöllő
Arad, B ukarest 
Miskolcz 

(G yőr, Sopron,
I Szom bathely, W ien 
Gödöllő
Nngvkáta, Szolnok 
B um ka, Berlin 
Kuuszentm iklós-Tass 

I Zágráb, Fiume, 
[Róma, öiapoli 
Kolozsvár, Brassó 
Péczel 
H atvan
K unszentm iklós-Tass
Bicske
Szolnok
Győr, T riest
Hatvan
Zágráb, Fiume
M.-Sziget, Stanislau
Kassa, Csorba
Belgrád
Pécs, Bród
Gödöllő
Szolnok
Győr, G raz
A rad, B rassó
Kassa, Csorba
Péczel
Bród, Belgrad, Sofia 
Fiume, Tapolcza
Kassa, Csorba,
Szombathely, W ien 
R uttka, P oprád-F elka 
A rad, D ebreczen

A vonatok é r k e z é s e  Bpest kel. p. U. -ra . É rv . 1912. okt. 1-től.
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D é le lő t t D é lu tá n

339 5 10 w . B erlin , R u ttka 323 12 10 szv. Gödöllö
645 5 20 tvsz. D ebreczen, N .-V árad 611 12 30 Bukarest, A rad
309 5 30 szv. H atvan 301 12 50 gyv. Berlin , R uttka

1905 5 30 „ Eszék, Tapolcza 903 100 K onstantinápoly
609 5 45 „ Brassó, A rad 401 105 „ Lem berg, Kassa
909 5 45 Sofia, B ród, Belgrad 7 120 szv. W ien, Sopron,

19 5 55 „ Torbágy 601 125 gyv. B ukarest, A rad
313 6 00 Péczel 1 130 London, P áris, Wien

17 6 05 Kom árom / Sarajevo, B ród,
1707 6 15 „ Stanislau, M.-Sziget n \  Szabadka

11 0 25 W ien 1901 1 55 Eszék, Pécs
Ö 3 ü gyv. P oprad-Felka, Kassa 1301 2 ír- „ Graz, Fehring,

( L e m b e n , S tryj, 325 2 15 SZV. H atvan
DÍ.V. i Ka«sa 1501 2130 gyv. P oprád-Felka, Kassa

1007 6 50 F iú  .ie 919 24 0 SZV. K unszentm iklós-Tass
315 7 00 Gödöllő 23 a 3 00 » Torbágy

1305 7 10 „ G raz, Fehring 519 3:10 Nagykáta
509 7 20 Brassó, Kolozsvár 327 4 20 Péczel
917a 7 25 Kun szentm i klós-Tass 329 5 25 Gödöllő
317 7 30 Gödöllő 507 6 15 Brassó, Debreczen
319 7 40 H atvan 15 6 20 Győr
21 7 45 „ Bicske 15072) 6 25 gyv. P oprád-Felka, Kassa

1003 8 00 gyv. ’ Róma. T riest, Fiume 3 6 35 W ien, G raz
911 8 10 SZV. Sarajevo, Belgrad 1705 7 00 SZV. Stanislau, M.-Sziget

1513 8 15 Csorba, Kassa 907 7 20 Sofia, Belgrad, B ród
1015 8 :o Paks 607 7 25 Bukarest, A rad
513 8 35 Y B ukarest, Kolozsvár 421 7 35 vv. Szerencs
321 8 45 Hatvan 305 7 45 szv. Berlin, Ruttka

13 9 20 Győr 25 7 50 Bicske
307 9 25 Berlin, Ruttka )  TapoL za,

j 005*1 9 35 gyv. Fium e, Tapolcza ” \  B alatonfüred
913 9 55 szv. Szabadka 697/II3) 8 10 Nagykáta

( Bruck-K irálvhida, 1009 8 15 Fium e, Bród
( Szombathely, Sopron 405 8 20 „ Lawoczne, M.-Sziget

4 '9 10 20 szv. Miskolcz 9 8 45 „ W ien, Graz
23 10 45 Bicske 1511 8 50 Csorba, Kassa

605 11 30 gyv. Arad 27 9 00 „ Bicske
331 9 10 „ Péczel

1907 9 15 Vinkovcze. Pécs,
603 9 20 gyv. Brassó, A rad,

j ») Fiúm éról A dony-Pnsztaszabolcsig csak 29-») 9 28 SZ V . Triest, Torbágy
! m árczius 1-től közlekedik. 303 9 35 gyv. B erlin, Ruttka

3 ) D eczem ber 15-től bezárólag jan u ár 31-ig 1001 9 35 Róma, Fium e, Pécs
S közlekedik. 915 9 45 SZ V . Kiskörös
j 3 ) Csak vasár- és ünnepnapokon közle- 403 9 55 gyv. Lemberg, M. -Sziget
i kedik. 905 10 00 n Sofia. Belgrad
■ 4 ) Torbágytól Budapest-Kelenföldig csak 1303 10 10 G raz, Triest
( v a s ú r- és ünnepnap előtti köznapokon 333 10 25 SZ V . Gödöllö
j közlekedik. 515 1040 n Segesvár, Kolozsvár
( 5)  Csak hétfőn, de iá hétfőre ünnep esik, 1503 1050 gyv. Csorba, Kassa
j a  reá  következő köznapon közlekedik.

A vonatok é r k e z é s e
,  Budapest-Józsefvárosra.

D é le lő t t .
517») 4 40 szv. N agvkáta
511 5 00 » Szolnok
311 5 50 ; GödöUŐ

M 0 1 7 «Il7 „ j^uns7 mtmiklós-Tass

Ayomatott Schinidl Sándor könyvnyomdájában, Budapest, VI., Gróf Ziohv Jenő-utcza 9.


